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Tele 80150 - 801
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Nim. corriente: 30 céntimos
Nim. atrasado: 40 céntimos

CONCESIONARIO EXCLUSIVO PARA LA VENTA EN ESPANA Y AMERICA: Sociedad General Espanola de Libreria, Diarios, Revistas ¥y
Publicaciones, 5. A., Barbars, 16, Barcelona : Ferraz, 21, Madrid : Martires de Jaca, 20, Irin - Dr. Romagosa, 2, Valencia : Gamazo, 4, Sevilla.

SERVICIO, DE SUSCRIPCIONES: Libreria Francesa, Rambla del Centro, 8 y 10, Barcelona.

avisio PROHIBIDA LA ENTRADA

—¢ Volvemos a encontrarnos? &l

—8i, sefor, Es una desgracia.

—ue estaba usted deseando, para continuar la discusién del otro dia.

—La discusion supone dos opiniones, expuestas con Mis o menos vehemencia, pero dos opiniones. Ahora bien,
como dicen los oradores barrocos : usted no opina: usted lo que hace es manotear mucho, gritar congestionado
v golpearse el pecho como «King-Kongn, dejdndome a mi el monopolio de las ideas.

—De las 1deas que vo le presto,

No me haga reir.
—Me conformo con hacerle pensar., Lo que usted llama ideas son cl

1ispitas que brotan de su cabeza al golpear-
la yo como el acero a los pedernales.

—i Imbécil !

Eso decfa Alcibiades de Socrates cuando se ri-t:}]ill":ll'iil de él - i« Me escapo de sus cuestiones COmo un esclavo
tugitivo. Y cuando vuelvo a verle, me avergiienzo de las afirmaciones que me ha arrancado, Confieso (Jue veria
con gusto que Sdocrates no fuera de este mundo.y

—i ks el colmo! [ Va usted a compararse con Sécrates?

—FEn el método, si. Yo también cazo verdades con trampa. Vamos a ver... Pero prométeme ser sincero. Si no,
tallard la experiencia a que voy a someterle.

—¢Me bha tomado usted por cobaya o conejillo de Indias?

—No sea vanidoso. La cobaya es un animal til. (Qué? ; Hacemos esa experiencia ?

— Estoy a sus Ordenes, sefior mio !

—¢ Dispuesto a la sinceridad, aunque le duela?

—>5i. Yo no soy un malabarista que juegue con las palabras, como usted.

—No; usted juega a la Bolsa. Es menos ingenioso, pero méis productivo.

= l‘:'IH|H;-:L‘1.;Hl{':.‘-'~1. .J_Hf: de tumbarme sobre una mesa?

Basta con que me mire usted a los ojos, dispuesto a no mentir, si le es posible

—i Lo es!

—Pues manos a la obra: A usted le parece bien Jue se ]rri_}h‘]h;:_ la entrada en <l {[I]l;lt[';]“_;:- a las PETSONAS Llj'if'
nas a la pelicula que se esti rodando.

-—Si, me parece bien.

-Y usted es espanol.

—L.o soy. Me llamo Rodriguez. ¢(Quiere prueba mavor?

—Uls abrumadora. Prosigamos, sefior Rodriguez. Y :hora, mireme bien a los ojos, necesito toda su sinceridad.

—He prometido ser sincero. (Cree usted que arrancarle la verdad a un hombre honrado es tan doloroso como
extraerle una muela sin anestesia?

—A veces, mucho méas doloroso,

—:Con qué gente trata usted?

—{on mis paisanos.

i Tiene usted una lengua !

—| Adelante ! Supongamos, sefior Rodriguez, que un dia llega usted a la puerta de un «plateaun, v llama :
«j Tan, tan !». Se abre la puerta y asoma un rostro amigo; el de un electricista, el de un ayudante del director...

—>1, el que sea,

—El rostro sonrie complacido al reconocerle a usted, v exclama—con la boca. naturalmente— - ¢] Caramba,
sefior Rodriguez, cuinto bueno por aqui! Pase, pase... Verd usted rodar alguna escena de FI huérfano que lo
perdié todo en la vida.n «Si no estorbo...» « Estorbar un hombre importante como usted ? Eso si, tendra que per-
manecer muy calladito.» «Claro.n «Y sin fumar.» «Claro, claro.n «Y sin estornudar ni toser por nada del mun-
do.» Usted responderd, y estard en lo cierto: «j Soy un poste !» Con esta seguridad de que ‘es usted de cemento
armado, sefior Rodriguez, su amigo le conducird a un rinconcito propicio desde el cual observari usted sin atre-
verse A respirar. Alli los actores, alli el huérfano, alli el director... i Qué bonito es todo esto! | Cuanta luz! j Dia-
blo! { Por qué los intérpretes se embadurnan la cara con pimiento molido? V, encogidito, inmévil y silencioso,
se pone usted a descifrar ese problema, cuando siente que una mano se posa sobre su hombro. Usted se estre-
mece, sin atreverse a velver la cabeza por no levantar ni el desperezo de un rumor. Entonces, alguien le susurra
al oidG : «¢Qué hace usted aqui? ¢ Es usted comparsa?» Usted dice que no con la cabeza. «; Un curioso ?». Usted
ahora, dice que si, con la cabeza también. En aquel momento, le cogen de un brazo, le tiran suavemente hacia
la salida, usted obedece temblando como pilluelo cogido junto a ‘un cesto de naranjas, v una vez en la puerta ie
asesoran amablemente : «Por ahi se va a la callen. Le dan a usted con la puerta en las narices, no sin darle tam-
bién este consejo higiénico : «j Dice el director que, para curiosear, a la Moncloa!y Si a usted le ocurriera £s0,
¢qué opinaria, sefior Rodriguez? Con franqueza. ¢Qué opinaria usted?

—i Que el director era un estapido !

— ].,.-H ve?

—FEs que no hay para tanto.

—No, senor, no hay para tanto.

—Convengo en que a un indiscreto v alborotador... Pero a un hombre correcto y educado, a un caballero como
yo no se le puede hacer eso. Si yo entro en un «plateavn v me echan de él

—Tendria usted que marcharse.

—iYo? jJa, ja, ja! ¢En que pafs vivimos, hombre? :Somos cipayos, para que un directorcillo cualquiera.., ?
| Somos espartioles ! :

—>1, senor, somos espanioles, y nos revienta la pedanteria de un director ‘que quiere estar solo para... ; Vaya
usted a saber ! A lo mejor, para fjue no - le veamos hacer disparates.

AnTONTO GUzMAN MERINO

»
OPINIONES -SOBRE EL
CINEMA NACIONAL

ESDE la infancig, me ensefaron siempre a preferir lo na.

cional a lo extranjero. Recuerdo que al colegio en donde

vo cursaba mis estudios primeros, vino, en substitucién a
la habitual, una maestra alta, huesuda, con gafas oscuras : que
nos obligd a cantar himnos patridticos, aprendernos de memoria
'|”._ hechos ;__['l]l*l'l'r-rn_-\ de ].'5 Hi:«hﬂ'i;i I'I-”Il“IHT‘I:l: V.4 i“‘”"“’-"!' en el
sentido mas profundo de todos los refranes v dichos existentes en
la lengua. Hoy nos explicaba aquello de «No se envanezca de Su
llustre raza, quien antes fué meldn v ahora es calabazan... v ma-
nana aquel oiro de «Nuestro vino serd agrio, pero es nuestro vi-
Tl . iu.:-ﬂ.';- |.I:|Ti11:|,-r --11]H-{- i'.riln “r-;l'l A 5er una |J|:-a.,;“]‘|i:|;|ii n]-'lli.'." IIr" rfll
SACamos en consecuencia que nuestro pafs, era el mas bello, el mas
rico, el mas hospitalario, el mds artistico, etc., etc.. de todos los
paises mundiales,

Afortunadamente, aquella sefiorita sélo estuvo tres semanas Pn-i
Ire nosolras,. tres semanas en Jue la Aritmetica. la [if*11H1'?lti{l, la
Geometria, la Fisiologia v demads asignaturas fueron olvidadas
por completo. He relatado esto, no crea el lector que para deleite
personal, sino para acabar diciendo, que pese a esa educacion patrio.
tica, me es imposible wereern que nuestras peliculas sean las me-
jores. Si el vino es malo, ;cdmo decir que es dulcemente delicid.
S0, s1 su sabor :l.;_;["lu me repugna 1| |.;|:;“{;”-'_J S1 nuestras }H'“l'uliiﬁ
estan llenas de defectos, tanto técnicos v artisticos, ;como dedi.
carle frases elogiosas y criticas alabadoras? Nunca tuve €| sufi.
ciente sentimiento patrio, para elogiar el vino agrio de mi tierra
nativa, ni creo lo tendré para decir que las peliculas hispanas son
unas maravillas, sin serlo en realidad. Los criticos han batido pal-
mas en favor de algunos films hispanos, que son unos verdade-
ros esperpentos. La Prensa que apeénas ha seialado el paso de foto-
gramas perlectos, ha anunciado, en cambio, con grandes y apa-
ratosas letras, el estreno de «La hija de Juan Simonn, llevada por
ese atan de elogio nacional, por cierto nada sincero.

Hemos protestado muchas veces de las espanoladas que suelen
brindar los yanquis o los ingleses, cuando estudiandolo bien, quien
mds cultiva la espanolada son los propios espafioles, Para eso no
tenemos nada mas que dar una ojeada al argumento de las pro-
ducciones hispanas, Tipismo, si, pero tipismo ridiculo y absurdo
de cantadores de flamenco, de nifios abandonados, de toreros sen.
timentales y de monjas cascabeleras y, en fin, de tantisimos tipos
que no son, ni remotamente, el simbolo de la raza, encarnacién del
verdadero ambiente espanol,

Yo se positivamente que los juramentos y las maldiciones—; oh,
la maldicion del gitano !—son expresiones bien espanolas ; sin em-
bargo, creo que es del peor gusto llevarlas al cinema, En «Rosario,
la Cortijeran, el juramento es netamente del pueblo, se hace la se-
nal de la cruz, se besa y se dice con ira: «; Por éstas!...n En «Don
Quintin, el Amargaon se maldice en gran escala. La hija grita a
su ignorado progenitor : «; Maldito sea usted, maldita sean todas
sus horas, maldito sea el aire que respira!...n En «lLa Verbena de
la Paloman el impetuoso Julidn repite tres o cuatro veces durante el
film el clasico «; Maldita sea la!...n (; Por qué no termina?) Se lo
dice hasta a su novia,

Pues yo prefiero ver doscientas veces a Marlene disfrazada de ci-
garrera sevillana y a Douglas Fairbanks de Don Juan que no ver
y sentir tales groseros vocahularios. Por lo menos en «Tu nombre
es tentacionn o0 en «Los amores de Don Juan» no se pasard de un
«jolé!n dicho con mis o menos gracia, Siempre serid mejor con-
templar la Espana de von Sternberg, ilusionista, demderata «en
que los capitanes del ejército se casan con las cigarrerasyn, que verse
obligado a «tragarn las escenas de «La Verbena de la Paloman,
cuando don Hilarion, violentamente empujado debajo de la cama,
pone su mano en el vulgar utensilio... He visto muchisimas pelicu-
las ¥ jamas ha deshilado ante los publicos escena de tanto burdis-
mo, de tan mal gusto. ; No es preferible ver a Douglas con un pen-
diente, porque asi{ «se adornan los chulos espanoless?... Esto es un
gran error, es cierto, pero tambien lo es todo ese lenguaje necio de
nuestros films, salpicado de exclamaciones groseras, que, sin em-
bargo, hacen reir al publico. Igual que falta el sentido de la esté-
tica, que perfecciona toda clase de arte, falta también el refina-
miento de la palabra o de la expresion. Al cinema espaiiol le es
necesario, hoy més que nunca, el concurso de los literatos, En
todos los paises dedicados al cine los tienen, as{ que igualmente
puede tenerlos nuestra cinematografia, mdxime teniendo Espafia
escritores y poetas, de palabras finas y estilizadoras y siendo nuestra
lengua tan rica en matices. Es hora de que las productoras se den
cuenta de que el director no puede ni «sabey hacerlo todo: es ne-
cesario que cada cual tenga el lugar que le corresponde v no dar
estos cargos a la infinidad de extranjeros que sabiendo defectuosa-
mente el castellano se atreven a implantar una nueva gramética.
Al cine espanol hay que hacerlo cinema nacional y no cinema pro-
vinciano, Hay que cultivarlo porque hay veintidds pafses de Amé.
rica que hablan nuestro idioma v en ellos estard nuestro porvenir
cinematografico,

Recuerdo haber leido hace algin tiempo la critica de un film
espanol en un periddico de Buenos Aires, Esta no era muy bene-
volente, pero detallaba con preferencia la escena en que la prota-
gonista, hija de familia adinerada, arruinada por ciertos manejos
de la Bolsa, contestaba a un ex eriado: «Ahora ya no soy sefiori-
ta...n « Es que en Espana se deja de ser senorita cuando se pierde
la fortuna o cuando se pierde la virginidad...n, preguntaba el cri-
tico. kEn todos los paises se es senorita mientras se conserve la
pureza corporal, sea cual fuera su posicion social. Y lo lamentable
no es que se lleve esto a una produccion que tenga por ambiente
¢l pueblo humilde, sino en films de marcado modernismo, sin «mar-
casn espanolas, de fondo internacional.

Los animadores no se fijan en detalles, en «tonteriasn, Se persi-
gue solamente el lucro mercantil v €l arte vaga, abandonado ¥
huérfano, por dsperos caminos, Se ha vencido la lentitud caracte-
ristica de los primeros celuloides, los nuevos films son claros y agi-

les, mas el lenguaje sigue siendo tan rutinario y tan malo, como

en el principio. La perfeccion del didlogo ha de costar todavia mu-
chas luchas a nuestro cinema. Le seria mas beneficioso hablar me-
nos y mejor. Cinema-hablado ¥ no cinema-charlatin, Perfeccionar
la cinematografia espanola es el deber de un pueblo artista por na-
turaleza. El dnico inconveniente para dicho in-rfr'{'riqsn:inlitnl'{w es
gue el cinema esté en manos mercenarias, ignorantes del arte.

Svyivia MisTtrAL

abre una suscripcion a beneficio de las
victimas del siniestro que destruyo en
parte los Estudios “Orphea Film*,

POPULAR FILM

La suscripcion ha sido abierta con 100 pesetas de
la Administracion y con 50 ptas. de la Redaccion.

Con este motivo enviamos listas a todas las casas

distribuidoras, cines e industrias cinematograificas,
I - (2 quc splicamos atiendan este tuego que hace.

mos a la gran familia cinematogrdfica espafiola.
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El culto del cinema

(Justo Vicente Martin en su cuarta salida)
g 1E10S I'ulI11I1.',!.'.-"Ii']1.|==: 0

| o No me gusta volver la
cabeza hacla atrds para recordar el pasado, pero gusto
de 1maginarme los tiempos en que ibamos junlln--' al

l_'i“r-.! I_':] i]q"."*.'l.ll.i! €5 COsa Muerta. :"Hrl_q': l-‘|!--§.,"..l-]T]'|l."‘ iﬂ"‘TLl]'!h'h entre :-1“]

amaradas !

que lo componen, son dignos de vivir en nuestro corazén. gracias

a su luz propia. Son un tesoro que nada ni nadie nos podra guitar,
Uno de esos instantes son aquellos dos anos. )
th“-,- .‘-_-i-. i F:H'[r-..

El simpatico v un tanto bruto don Rafael explicaba, pongamos
por caso, la teoria del biperboloide de una sola hoja, o la potencia
de un punto respecto a un circulo, sino era la representacion de
un i]n:_il'l_':ﬂ'{l'r'u &n ]1-1’]"'~ilr'1'1;4"x.'t l.'il}l;||lt-1';|_ 0 ]il 1111"-"11‘[1:_3:1{'5!!!1 f'i!‘ li"'-
puntos singulares de una curva de enésimo grado, salpimentando
sus explicaciones de tantos gritos como segundos :

_'LH“ sea usted bruto! i Escriba ;_[]p::j”! :No ve que no wcogen?

Mientras don Rafael se desgaiitaba, en el otro extremo de la
clase, cuyas coordenadas nunca nos entretuvimos en medir, unos
cuantos fieles del ‘-1‘|1L1Hlt.r arte discutiamos los estrenos de la vis.
pera 0 antevispera ) comentabamos los provectos para aquella tar-
de, totalmente deshigados de circulos y rectas, de lineas de tierra,
de coordenadas cartesinas v polares, de figuras geométricas de ra-
ras lormas.

e aqul, ibamos a contar a don I1q_:~¢._- la tforma de resolver las
ecuaciones de grado sup rior a dos: o el caleulo del valor efective
de und letra ].I'El:'..,'il'!|-': o intermedio de treinta dos 11[.':;'.;1.«~ sin
t!f‘jin' de tener en cuenta las comisiones, cor r'r'-'-'l_'l-"ﬁ v timbres gue
habia que pagar en el camino,

En esta clase no se podia hablar:

: . ; g no habfa gritos que tapasen
el silencio. Nos limitabamos

a4 quedarnos en los ultimos bancos,
para poder fumar, donde dormitibamos indolentemente recostados,
hasta ¢l momento en que unas [J-.!L'lhl':lﬁ 11s:|_:_:'1|'.s= hacian levantar-
nos azorados, dirigiéndonos al negro tablero :
el favor de venir a la pizarra !»,

Y, bien que mal, iban saliendo cosas de perezosa
llera : wl.a derivada de IH"Lil-Iih dosn es wdos l'li.tLHI‘-u-l.' la

«j >enor Martin, haga
nuesira M0-
de wucua-
equisn, etc.n, Mientras
-.'-l,-:].[li' esta tarde al Palacio de la ”l]will.';t o al Ave-
nida?. ‘tl mragro fue que, algun dia, al preguntarnos por el célcu-
lo aproximado de la division, no le respondiéramoes con una co-
rrecta H}Ji!'lir.ﬂ] sObhre l'{.j!"..'lljl.l:lt'.l‘- -.,,-!-.;.]--1..‘

tro seno de equisn es «cuatro coseno de
]u']‘L-..":hH]'['I'-r:i "

[.uego, a dibujar. Tuercas v pernos, ruedas, barras, volantes,
bielas ¥y manivelas, Naturalmente, sin dar paz a la hiimeda lengua.

Ademaas, segun los dias, una horita de francés (muv aburrida).
de inglés (;oh! nuestro saladisimo v londinense «teachern), o de
aleman (com un prolesor germano de lo mas castizo).

A pesar de nuestras aliciones cinematograficas, no le teniamos
grandes aficiones a las lenguas vi
de «El suefio de una noche de conoce gue, debido a
las pocas peliculas habladas proyectadas en aquella primera tem-

vas, ni tan siquiera a la del autor
VEranoOn, Me

]::ur;ul.'_'!_ {!{'i cine =0NoOro, no considerabamos EJI'r-L"L-_-uu la :lliqllihis‘.i{'lll
de tan precioso instrumento de inteligencia, Preferfamos dedicar
nuestro importante tiempo a burlarnos de nuestro simpdatico umis-
ter del cual todo lo gue aprendimos fue a pronunciar
con cierta correccion los «gu baily v tgu momn de rigor,

teachern,

Fosta iﬂi'll'.i‘ﬂlt' {H‘t'1‘1"."-i|1]‘l sOlo nos Costo L__l]h-(l.‘_n'],]l_'n-_-'. una vez dil-
rante cuatro horas en la Academia, mientras sonabamos con la
comida que nuestros companeros de hospedaje o familiares esta-
rian tragandose. Y, entonces, no cabia ¢l remedio de hablar de
gine: eran muchas horas, Hablartamos mal de muestro quendo
4]'trf'|*1n|r', don i‘:r'l.!-i'.l'],, A LITIg L !'*'*'.'-l“ |'==-'.||[='l-~:- que este estaba escu-
chando al lado nuestro mientras ponderabamos sus
lidades de brusquedad.

También podia ser que algin lapia hiciera juegos malabares,
para terminar sacando de uno de sus bolsillos un papel gue nos
leia : un cuento bastante verde, en el que, con términos matemati-
cos, se describia el espectaculo de una boda... y sus consecuencias,

Fermosas cua-

O nos dedicariamos a organizar nutridos entierros... del ham-
bre que nos roia ¢l 1'H1:'H11'L:l:_{tr Vacio.

Por la tarde éramos felices, l.os diez problemas que habiamos
de presentar a la manana siguiente se hacian rapidamente y mal,
para poder salir a las cinco v media, en busca de un programa
cinematografico que nos ayudara a tragarnos las horas que fal-
taban hasta el memorable momento de ir a cenar.

No importaba que cine eligieras. Alli te encontrabas un minimo
de doce companeros que hablan tenido el mismo pensamiento gue
ti. Si era el Palacio de la Musica o el Avenida el salén elegido por
ti, estdte seguro de encontrar « tres o cuatro docenas de amigos,
O toda la mitad del principal del Palacio el feliz dia en que no
tuvimos clase por tener que ir a la Escuela a matricularnos y asis-
timos en corporacidn al estreno de «El pagano de lahitin, "donde
aprendimos, para nunca olvidarlo, el sonsonete de «The love song
of pagan»: Tarari... rarara... ra,

No querfamos al cine. Queriamos Unicamente la costumbre de
salir de casa a aquellas horas de la tarde. Nuestro culto era de
vicio, no de admiracién. Algunos seguimos luego la misma mar-
cha, terminando por aficionarnos de verdad a ¢l. Luego, nos se-
paramos. Cada cual siguié su destino,

A1LBERTO MAR

MAS

TE
BREVES

INSTANTANEAS

os aficionados a la estadistica han lanzado a la publicidad
unos datos de los que se desprende que la produccién de
films nacionales, durante *la anualidad de 1935-30, alcanza
un 49 por 1oo de originalidad en sus argumentos, Mas claro: de
cien peliculas espaiolas, 49 son realizadas con «guiony escrito
exclusivamente para la pantalla, y las 31 restantes se lundamentan
en adaptaciones de la novela o del teatro. ‘ ;
Todo esto me parece muy bien. Es muy curioso. Pero desearia
saber cOmo se las han de componer nuestros aficionados al cinema
para poder distinguir un film de argumento original de otro que
no sea mas que una adaptacion.

% # & =&
: ;

El cinema americano ha difundido por €l Umverso una serie de
atiposn que causan furor entre la mayoria de los morta'es. Muchas
veces la admiracion que producen no estd fundada mas que en
el original dibujo de unas cejas, en los rasgos de una boca o t-n_rl
color de la pelambre del artista. El mundo esti repleto de cejas
a lo Marlene. de labios a lo Crawford v de cabelleras platinadas
por el imperativo mandato de Jean Harlow. El hecho de que estas
.--rrlhlnrél'-u =Cdln O nNo hilt*!‘h’i-:- .'u'Tr'i'.‘r'i,, &5 Cixsd L]_:.H" I _:k'i!'t'I."t cast

nada en su inmensa popularidad. Por €so hoy una artista que s¢
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APUNTES PARA UN ENSAYOQ

EL ARTE MOVIL Y PROFUNDO Y EL ARTE

{(reneralidad |J|t_'|'| t'IE."-..'H'J.JU, - .Huf:'.f_r'.rr.'mr'ru .cf.;_‘ 1”];,{“}. .,.:-a”';_‘;”"h“.,_
.I’_u: loteria, nido de deseos. — Las preferencias de cada sexo en
relacion con las _fH”['E.I:?ijt"'-. de iriunfo. — Los paras del mundo
arnte |ra.l.~.' |er'd.~c J.llr_' Jri,i I-H.Ed‘l;:fifiilc'l.uﬂ, --.- “f':jl.,"nruulr.ll' :.!1;' ,|I.|']_'-. J']','jilllf;l:f“-
rl'r‘.'w'_. — Concatenacion de las idealidades con la altura moral de
quien ha de gozarlas. — St el cine hubtera caido en manos doc-
tas, — El cine como primer descubrimientd cientifico engen-
:.JIHIIJI-H" -Jlr.’ mr'h', — f.}ﬂli".:'i_\;]'l:j},' ;I;' {jﬁ:]’jtr .r_l;'r;lllnf_ - ff;'.'rlf.'lu y '
CHENRCIAN.

CiAFLSE

Deciamos en nuestro anterior articulo que €l cine ha frangueado
las puertas de la fantasia a todos los seres a quienes no les estd
permitido crearse un paraiso artificial para su respectivo v exclu-
SIVD UsSD,

En efecto: todos -HI'];LIHLJH. -:‘I'U'ju]' tiit‘hu. todos ansiamos sonar,
Ante una Injusticia que nos alecte, si somos impotentes para ven-
cerla, quisiéramos poseer el poder supremo para aniguilar a los
que la cometieron ; un desden de la fortuna.
atarla a mnuestros talones y hacerla nuestra esclava: ante un
conflicto personal, por pequefio que sea, pedimos la fuerza v los
medios p.‘l[‘.'i. dominarlo Yy '-.'1_‘111_'1'1'111_ vengan estos pOr donde -;'miq-,
ren. X *it'lll[.l!'*n sin que nos t't]ﬂ‘-ulllfi_'['i_’[n:_rﬁ n}_rli;_:.'uln- al mas P~
queno esfuerzo para lograr la satisfaccion de nuestra ansia. He
agqul la mas comin manera de sofiar. Dar forma a este suéfo es,
para los t_~:-'[}|r'i.1.l.lz- escogidos, el mas elevado deleite. No el mas
puro, Que no todas las ansias lo son. .

ATV EE lir"-r'.ll'J:JH]u-

St nos despreciaron, si nos vejaron, si nos humillaron,
con nuestra consciencla, labramos una linda v feliz historia de
reivindicacidn,. en la que, escena tras escena, qL-.Il:'Ll:'l al final aplas-
tado, vencido, quien cometid el para nosotros desafuero. Y cuanto
mas providencialmente, es decir, cuanto mas comodo para nos-
OLros, 1114*j['r|'. ;l'mL‘t jll;;lil.‘i *]r- ].‘: ]uh‘ri.‘q, Ean l--~|_‘1;1t"1n'!u,l por 1_[,-.‘_
gracia o por fortuna, e€s sin duda una montana de ensuefios, en
cada uno de los cuales ha hecho su mido un dolor 0o un deseo !

solas

Pero, ni a todos nos es dable bordar, en la maravillosa tela de
los .-~-L|r'r'll.'---~1 los de nuestros anhelos o nuestros dolores 111, b | .
nuestra intima verguenza nos permite lanzarnos por tan desnudo
camino. He aqui la primera razon de ser del relato, del cuento,
de la comedia, de la novela. Otros con mas ingenio lo hacen por
nuestra cuenta. Y siempre que un lector ingenuo coge un libro,
subconscientemente se coloca e¢n el caso v papel del protagonista
del mismo.

L

A este respecto hemos hecho una curiosa observacion gue viene
a probar nuestro aserto. Cada individuo, vardén o hembra, pre-
fiere, respectivamente, en lineas generales, las ficciones en que el
protagonista es, a su vez, hombre o mujer, Pareceria logico que
fuese lo contrario, por la inevitable & imperiosa ley de la atraccion
sensual. Pues bien ; por la causa dicha, ni es n1 puede ser de este
ultimo modo. Al hombre, o a la mujer, no le int como tal
protagonista, los éxitos de un representante del sexo contrario.
Mo puede, en modo alguna, ponerse en el caso de él, v el suefo
plerde su Interes mas saliente.

el

Pensemos ahora en todos los parias del mundo; en todos los
desheredados de la naturaleza o de la fortuna; en todos los opri-
nii{]u:-: en todos Vv cada uno de los individuos de la IMasd, en '|-H|.
Haremos aqui una aclaracion que nos parece altamente necesaria.
l.a masa, en
mucha ll:|T'l1‘_ entre la 1-=l-|.'l!'ll';__“t‘ de los }Mhlt'['llhllh‘ de los 1'-'~L‘-|1-;;ititl=.
de los favoritos de la fortuna, de la élite del }lt‘l'l.'~H11|||1"!"||H y aun
de la sensibilidad mas exquisita, Pero de éstos prescindimos de in-
tento, va que, aun cuando a la hora de sofiar todos seamos iguales,
estos ultimos disponen para ello de otros medios a mas de los
que el cine les presta, y porque cuando se puede actuar en cual-
gquier sentido, el ensueno es cada vez menos necesario, aun cuando
nunca pueda totalmente prescindirse de él.

-

este caso, para nosotros, introduce su espolon, en

Aquellos, los desheredados, no saben dar forma acabada a sus
mis intimos castillos de humo, y el cine, el cine s6lo y totalmente,
les ha abierto de par en par las puertas de ese delicioso Eldorado.

Claro es que esta realizacion de idealidades contenidas en ger-
men en cada individuo de la masa, ha de estar a la altura de quien
ha de identificarse con ella. La resultante es logica: un estudio
de las mas generales aspiraciones de la Humanidad, en su deno-
minador mas comun, €n multitudes, nos darian la norma,.
Pero esto es ya pseudocientifico. Es decir : esta consecuencia nace
a posteriori. Detrds del hecho y al analizarlo. El hecho == pro-
dujo como consecuencia de lo que llevamos expuesto en articulos
precedentes. Los animadores del cine, sus propulsores, inconscien-
temente. lo hicieron a su imagen y semejanza, y, como hijos de
la masa comun v alimentados por sus mas elementales principios,
produjeron, sin notarlo, lo més universal en el sentido de extension
de esta palabra. Como consecuencia el éxito, Si el cine, al nacer,
no hubiera salido de las manos doctas que lo crearon, su derro-
tero, influenciado por el academismo. la cultura la tradicion, la
historia v la elevacién moral y cientifica de sus tutores, al plantear

las

precie, ha de tener especial cuidado en que sus angulos faciales
tomen caracteristicas tan definidas que la distingan a cien leguas
de sus companeras de trabajo,

Jean Harlow, para evitarse confusionismos, no se cansa de anun-
ciar a los cuatro vientos que ha -ambiado el color platinado de
sus cabellos por. el del negro vulgar que poseian cuando vino al
mundo. | _

Y hace bien, porque a lo mejor no la reconoceria nadie.

£ * = »

Raodelfo Valentino. Franchot Tone. Ambos famosos actores,
marcan épocas bien definidas en los gustos y preferencias de las
suculentas hijas de Eva. Antes, para conquistar a una mujer, era
requisito indispensable poseer una perfecta caida de o0jos, amen
de tener el pelo negro y brillante como el ;_1:41:11‘{:'1 recien mojado.
Hov, si un hombre quiere dérselas de wcastigadorn, no tiene mas
remedio que haber nacido simpéatico. Que es bastante mas dificil
de conseguir. Sobre todo si se tiene en cuenta que _11:-:41:;- el claustro
materno no podemos acudir a protestar ante el Tribunal de Ga-
rantias.
s ® ¥ =

l.os hombres guapos estan en I.fﬂC.’.ldf:ﬂ‘.‘iilt Por lo menos én la
pantalla, Emil Jannings rnﬂi_ir-m{r la pauta impuesta por 1|l."'ll. illiam
S. Hart. idolo de nuestra infancia. Wallace Beery, Boris Karloff,
Lieorde _-‘u']in, Peter l.orre ¥ tantos otros, .I!f‘ﬁ!i_.‘;.fl“t” de modo le-

QUIETO ¥-8i
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problemas de altura hubiera quedado reducido por mucho tiempo
a esferas mas cenidas, a publicos mas escogidos v su difusion
hubiera sufrido gran retraso en el sentido de su extension mas
universal v amplia, Hubiera llegado a las masas, pero como han
llegado la Geografia v la Historia, por ejemplo; con un tono doc-
toral y empalagoso para los paladares mads bastos v torpes en el
general sentir y pensar,

No podemos negar que andando el tiempo, un Von Loon o un
Wells, rompiendo moldes, lo hubieran sacado, como aquel a la
v como éste a la Historia, a llanos
atmoésferas mas claras y menos recargadas de saber
empachoso, pero para ello hublera temido necesidad de recorrer
un camino mucho mas largo y torcido. Una curva abierta.
Por lo menos, muy distinta en su trazado.

Hay que reconocer aqui, de pasada, que el cine es el prime:
descubrimiento cientifico que engendra un arte, un arte total, )
el primer caso de un arte difunde de abajo arriba, rom-
lri:-l'ulﬂ todlas las normas conocidas en ¢l terreno cientifico Y al-
tistico. Entiéndase bien : difundir, no progresar. No asi las normas
esenciales de la vida misma, a las que tan dado esta el cine como
hijo de predileccion del movimiento mismo. Ya que el desarrollo
vital 3 ha dado, v da, con método andlogo. Del lemu-
rido al hombre, v de la caverna a la. ciudadania de las grandes
urbes.

Cada uno de estos enunciados
llenar un extenso articulo. Y
de las influencias que ejercs
podria intentarse un tratado.

Pero volviendo al tema, sigamos ocupandonos de Ensuenos

de la masa que ha hecho posibles el cine. De ello teniamos ejemplo
va-en €l orden literario en todos los paises, L.a novela del bando-
lerismo espanol y el bandolero mismo, estuvieron sostenidos per
una fuerza inicial idéntica. Aspiracion a la justicia simplista en
s concepeion v como final absoluto, sin cudarse de
sutilezas legulevescas en su trazado; culto a la fuerza, al valor
personal, hasta convertirlos en palancas capaces de levantar y
vencer los mas 1!{'11;_1{':11:\ uhﬂ‘.u'ulua: ;Jﬂ.hll':u"]4lt'| al factor suerts qll.-:'
elimina del problema todo esfuerzo propio; inclinacidén exclusiva
por €l amor en su aspecto material, con ligeros toques de
bleria rudimental. Intangibilidad de los valores eternos de lorma-
cidbn humana (deformacion quizd), tales como el instinto de ma-
ternidad : lucha de clases, 1.!1.]'['IIH'|"|15U '[ﬂ_:,.:"l'mh:]t'.'i‘ﬂr: en los Hpt'i-
midos las bondades y virtudes ; desprendi-
miento ; éxito, salvando siempre las situaciones mas dificiles, las
mas agobiadoras ; inconsciencia ; versatilidad : belleza de ftorma
la cultura y de la ciencia, del espiritu v el
]1-*11[1] '|:||.I|' ];: l!l.'th;;]‘l{['.lt!, ];l I1T'l‘|i|_-:||'-llar1'l, ].t 'v..E‘nr-.f‘f.'., :E.I Er!:';:!'d!il. -I-Hil;l
la gama, en fin, de reacciones que ante presenta - la
psicologia de la masa, y la resultante de sus aspiraciones mas
1;_;-‘+-m_-1‘,lit'-- e intimas,
: I-'rnu_”‘,ln ]] -!-'I.'fFiai--.1
ansia, con un deseo, con una aspiracién, con un sueno cada
dormido en el fondo de su estrecho magin; sueno de
venganza, de amor, de superacion, de belleza, de ascenso en la
lnea Tn:jﬂr.‘rtnirlﬂ-- |'t't1r|1l-!11n. feroz, naudito, contra
todas las leves v-mallas de la civilizacion en que han de vivir sus
individuos, -:lhlﬂll'l'lilj:ttl-h al banco de una galera di aohligaciones ¥
necesidades, avasalladoras v mediocres. Pensemos en ello y ten-
dremos ¢l éxito del cine, rotundo, L'il‘.f'_&.,'_!-ll';l['l:h en tanto ha -t';.{ilit]'l!
la senda que aquella mediocridad en el sonar le traza de un modo
ineludible,

La doncella perseguida por la desgracia que encuentra ¢l rico
doncel prenado de perfecciones, en el centro de una vida de priva-
1'111:1t-=. 11'.|]m‘|1|-‘ duelos b, L|L:|r'h:|':ti]'[n-'. as el sueno de :lL]Llf'lLl hu-
milde menestrala — muchacha de servir —, que piensa con envidia
en todas las galas que ve usar a otras mujeres y de las que sabe
que la separa una barrera infranqueable. El bravo gaucho que
hunde craneos- a :l.j1:][3r'~= de batan de su polente brazo, es el ansia
de aquel cobarde y enclenque empleadillo que tiembla ante la mi-
rada del que le explota. La mujer fatal, llena de un lujo de
exuberancia risible, fuera de lo normal, que finge
inocentes en si. es el anhelo sensual de aguel mocito que no ha
podido darse mas regalo de admiracion que el de las mas humildes
mujercillas o mujerzuelas. El galan a quien un golpe de fortuna
lleva del mostrador a la vida fastuosa de los grandes hoteles, a
favor de una, no probada en absoluto, facultad de bailarin o de
cualquier otro mérito tan deleznable, con el que nada se consigue
en la vida misma, es el sueio de aquel horterilla que se hincha
de gozo al ver sus ansias reflejadas victoriosamente en la pantalla.
Y as{ sucesivamente, entre €l adorno de las circunstancias secun-
darias que hacen, por su generalidad, que un solo suefo sirva a
la vez para todo un rebafio de espectadores. _

Dado el hecho incontrovertible, las ensenanzas a deducir
de un gran interés y plasman en hechos vivos de que ya nos ocu-
pAremos.

l;t-”;_:r;lfh.. v terrenos mas

illi.l['d".‘w1 i |

nas

L|LI" ot

social se

hastaria, en su desarrollo, para
s1 a ello anadiéramos €l comentario
en orden al desarrollo sociologico,

los

metodos
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haciente que para ser actor de cinema no es preciso ser ni joven
ni guapo. Especialmente cuando se trata de ser un --hll.-.-nr actorn.

La juventud y la belleza—concurriendo en un actor de cinema
son en muchas ocasiones los motivos de que se malogren aptitu-
des estimables para el celuloide, Pero en Espana todavia se cree a
pies juntillas en el magico poder de esas dos cualidades,

Pepe Calle, M. Arbd, Samuel Crespo, Luis Villasiul, Actores
«madurosy que triunfan en nuestro cinema,

De los «otrosn, de los nifnos bonitos, ;quieren ustedes decirme
cudl es el que «ha llegado»?

£

Nuestros argumentistas estin de malas, No dan una en el cla-
vo. ¢Pero quién se atreve con ellos después del clamoroso éxito
de «Sor Angélican? No obstante, con un poco de buena voluntad
podrian hallarse numerosos temas que, de ser llevados a la pan-
talla, habrian de ser susceptibles de convertirse en un bonito filon.
El esfuerzo para dar con esos temas esta al alcance de cualquiera.
Por docenas se nos ofrecen hojeando las paginas de nuestra His-
toria. Pero no se molesten. Conozco la excusa: Llevar a la pan-
talla un episodio de nuestra Historia, no esti en las posibilidades
econbmicas de las productoras nacionales,

- Ca, hombre ! Lo que ocurre es que para realizar un hlm de tal
naturaleza hav que leer primero Ja Histora,

Raivespo ViLLAx




foiymess DOS ESTRELLAS Y TRES
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T . T

As estrellas son Sylvia Sidney y Cary Grant; los tres per-

sonajes los que interpretan en la pelicula «Princesa por un

-4 mesn de la Paramount., Hablo con la primera, que contes-

ta francamente a todas mis preguntas, mientras me mira con-
fiadamente con sus pardos ojos.

—>oy neoyorquina, Tengo veinticinco afos. No, no mi quito
anos, ¢Para queé? Mis aficiones son las lecturas, los paseos con
algun amigo o amiga, y charlar un rato..;Qué leo? Un poco de
todo. Me cansaria de insistir siempre sobre los mismos temas o
autores. Un poco de todo, que ayude a mantener fresco el espi-
ritu, al mismo [if'i]t[m que .|';ur':-;*|nln-;1u-= cosas nuevas. Mi historia

cinematogrifica es bien conocida. Lo es menos mi vida anterior,
hasta mi llegada a Hollywood, pero es tan vulgar que importa
muy poco. NO podemos crearnos una vida heroica para satistac-
cion de ]H- 4_'--i}=-|‘[;ul[|]'f'_-._

¢ L.a gusta el cine, Sylvia?

—DMe gusta enormemente. Cuando llegué aquil crei que no po-
dria aclimatarme al trabajo lejos del publico, pero...

-+« QUC & poOCo...

—¢ P'oco a poco? De golpe, hijo mio, En cuanto trabajé en «lLas
calles de la ciudad» quedé entusiasmada, Era mucho mas de lo
que podia haber sonado. Era, no sélo la gloria, que no tiene miu-
cha mmportancia ; era la posibilidad de un lucimiento, de hacer vi-
vir, como nunca pude creer, a unos personajes, de una manera in-
superablemente real,

¢ No ha decaido alguna vez su entusiasmo?
—pkn algin momento, si.
—¢; Luando?

—Cuando he trabajado en alguna pelicula que, pese ‘a tener po-

sibilidades de lucimiento para mi, o para mis compaieros de tra-
],'El:liu estaba Ii‘-'j“?- de lo que considero como un:a gran [JL'IH'I.}].'I..

—¢ Qué debe ser una gran pelicula?

-Una gran pelicula sera... espere, Vera usted : Cuando se sal-
ga de lo vulgar, sea para levantar nuestro espiritu, o para emo-
cionarnos honradamente, eso es una pelicula, Dejemos las vul-
garidades, los caracteres tontos y primitivos, los dolores melodra-
maticos, la chocarreria, y cantemos, exaltemos, la gracia fina v
d'”“'!'il*.ifl, los dolores humanos H|.|[!||r-11-|-;J-'-=~.1 por Lo ]|]'|-.||',.J.:|1 1a ..:-_'-»,;;|1._
tacion de lo gue -.'ulhiiirr'.lil]lh |t-:'t'E=il'u, |"-'l!1.': mucho en el Iii‘lf'. |

por Walt Seather

4 Sylvia Sidney, neoyorkina, veinticinco afios y una de las bellezas
mas originales de la pantalla es la intérprete de «Princesa por
un mes®, film Paramount en el que colabora con Cary Grant.

uvoluntad de heroismon gque tan necesaria es. Querer vivir en unalinea recta, ;no es
el mejor de los ideales?

—Completamente de acuerdo. ;Sus ultimas peliculas?

o _..”'["]11r-|1.|- |'j,-|,_1,' Princessyn, de Marion {n'E"tIl;._f? ¥ wAccent on Youthw» |:_'f||H|.:'l'III‘- de jl.l_
| ventudn), de Wesley Ruggles.
En la primera...

—Interpreto, por vez primera, dos papeles: Una princesa, del fantistico reino de
Taronia, y una actriz sin trabajo: Nancy Lane.

— Puedo interrogarias?

—Como usted ouste, caballero,

—Alteza. ¢ Qué impresion ha causado en usted este gran pais?

Horroroso, Marché de Taronia para librarme por unas semanas del imbécil de
mi prometido, y caigo enferma en cuanto llego aqui. No, no me gusta este pafs. Las
casas son demasiado altas, Pueden caerse -.'lll;l]qltil'l' dia. Los trenes corren demasiado,
pueden salirse de las vias, La gente anda demasiado apresuradamente, pueden tro-
pezar unos con otros,

—¢ Ningun otro e«demasiadon?

—Los periodistas son unos pesados y unos indiscretos. ;Con qué derecho me quiere
tomar el pelo?

—No se ofenda, Alteza, A este publico americano le interesa mucho la opinion de
las viejas noblezas de nuestro guerido continente padre,

—Bien, ; Esta usted satisfecho? Cambie el disco, si le gual,

—De acuerdo... Nancy Lane, ;jura usted decirme la
verdad, toda la verdad y nada mas que la verdad?

—Lo juro. Pero, ;para qué tantas precauciones?

—Para impedir que usted me cuente alglin cuento de
.[nﬂ que l.lt'1'tk'1‘| ]}1'!"]l;|T’;H|H-' |J{Il‘:1 los ri']lul‘ii'r'h.

—aeior periodista. Conoce usted muy mal a las muje-
res. Todos los juramentos del mundo no serian suficien-
tes para que la mds honrada de las mujeres se sintiera
14 . . obligada a nada.

R4 C? o, _ —racias por la ensefianza. cQué opinidn le merece
esa princesa, su «doblen?

€5 |

(Concluye en Informaciones)

Sylvia Sidney y Cary Grant, en
dos momentos apasionados del
film «Princesa por un dia®», en el
que ambos artis-

tas realizan una
verdadera crea-
cion de sus
respectivos
papeles
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ALGO SOBRE UN NUEVO FILM NACIONAL

o hace muchos dias un .‘-,f"“l“'ﬁl"‘ _|re-T_'1{:r11'|.:~I:L:-: barceloneses se reunieron en una comida inti
ma en torno al seidor Ulargui, distinguido cinematografista a guien ofrecieron el acto para
= . L | £ a i

rvr‘uhr l.{_1_r-]-l'l| Tﬂh,m” de comprension para con las actividades financieras del citado senor en “ “ |

pro de la ;:Irm}lliH'H‘l_)!‘hu}ﬂlhl]. pues a sus prhrul:m «Vidas rotasn v «El malvado Carabeln une
ahora «Marfa de la O»n, film cuyo rodaje ha sido interrumpido momentineamente por el incendio de |
ENIO ( ¥

Homenaje al cinema-
tografista Sr. Ulargui

los estudios Orphea, He aqui a los periodistas barceloneses rodeando al senor Ulargu, que tiene a
su derecha al famoso artista cinematografico Antonio Moreno, quien figura como intérprete cen-
tral del citado flm. ;

B A

Arriba: Elisa Ruiz Romero «La Romerito», intérprete central del film.—Abajo: Una escena inter-
pretada por Carmen Viance y el chiquillo que vive en el film los primeros afios del protagonista.

ucHAS veces hemos ofdo una pregunta. Y esta es: «Si el cinematégralo puede captar para
si argumentos entresacados de obras literarias, o bien, si por el contrario, debe cefirse
sblo y exclusivamente a desarrollar los argumentos escritos exprofesamente para ¢€b.

El cine no puede, ni debe, ser reflejo fiel de ninguna obra literaria mi teatral. Y es que por ser un
arte de concepciones amplias, que va desenvolviéndose en un campo de sensaciones puramente Opticas,
y que cuenta en la actualidad con el complemento de la imagen—el sonido y la palabra—, es por
lo que no puede ni debe ser reflejo fiel de una obra, sea ésta cual fuere.

Pero es que el cinema no se limita a ser «fiely reflejo de una obra, y por eso suprimamos el adje-
tivo «fieln y mos hallaremos con que la novela es por si un argumento de gran posibilidad para ser
aportado al cinema.

Por ello. Fernando Delgado, que lo ha comprendido asi, ha hecho caso omiso del adjetivo en su
«Currito de la Cruz». Lo ha suprimido de una cierta manera, y lo confiesa diciendo que un film, para
sér cinema, no se ha de regir en la linea fel de su argumento, sino que, conducido par caminos
propios, solamente ha de llevar su idea, pero, €so sf, una idea que sea el resumen de la obra y que
nos tenga continuamente delante de ella.

Marta Eggerth, la gran cantante vienesa, actuaimente en Hollywood, nos brinda en «iVida mial»
uno de sus Gltimos films en Europa, toda la gracia de su arte maravilloso. He aqui dos escenas de
esta gran produccién Ufilms, en la que Marta Eggerth realiza una de sus méas simpéticas creaciones.

S
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René Clair, (el del

tegras. En la pelicula estrenada recientemente en Nueva York apenas nos }
sombrero en la

da una muestrecita,
mano), dispuesto a El «quid» estriba en el siguiente dilema: René Clair afrancesa a produy
presenciar el estre- . : : : n : i T e ‘
no de «The Ghost Y 2cCtores ingleses con quienes trabaja o es €l quien se britaniza. Si ocurre Jgj
Goes West» en Nue- €10, con los recursos de los ingleses o de los americanos, nos espera magnif
va York, junto con Peliculas. Yo ya siento, imaginandolas, el cosquilleo que habrin de produc
su sefiora, el ar- De ocurnr lo segundo, ya podemos encargar el epitafio artistico de René Clai
gumentista del film  Si las libras esterlinas lo doblegan, pronto lo tendremos en Hollywood,
y altos empleados Nueva York acaba de pasar unos dias. En Hollywood puede seguir el ejes
de la United Artists. de dos compatriotas suyos : Max Linder y ‘Mauricio Chevalier. El primerg

alli in a una carrera cinematogréfica que lo habia hecho célebre en todo el .

do. En todo el mundo menos en Broadway, porque el pablico yanqui lo repy

En California escribi6 el epflogo de su vida,

Chevalier, en cambio, hizo época, y comenzé a perder phblico en cuanty
adaptarse inconscientemente al ambiente, dejé de ser parisiense neto. En ¢
adopté los aires de Broadway, Broadway le volvié la espalda,

N estos dias los criticos cinematograficos de Nueva York
estuvieron dilucidando cufles habian sido las mejores
peliculas de 1935. No creo que tal seleccién sirva para

maldita la cosa. Ocurre como con las exposiciones de pin-
tura, que rara vez la seleccion del jurado coincide con la de
los visitantes espontineos. Cada uno tiene sus gustos, y la
pelicula que a nosotros nos impresiona, al vecino le aburre
lamentablemente. Para gustos se han pintado colores y para
gustos se hacen peliculas.

Tras varias deliberaciones, agriadas disputas, votaciones
secretas y un consumo extraordinario de cigarrillos, los cri-
ticos se pusieron, al menos en su mayorfa, de acuerdo en
que la mejor pelicula del ano pasado era «El delatorn. Yo
no diria que superd en absoluto a las deméis, porque no creo
en superaciones absolutas, pero es sin duda una excelente
pelicula.

En general, lo diré sin rebozo, aqui entre nosotros, lo que
haya ocurrido en la pantalla o fuera de ella en 1935 me tie-
ne sin cuidado. Es que no me preocupa ni poco ni mucho.
En cambio siento cierto orgullo en participar al lector que
la mejor pelicula hasta la fecha de las proyectadas en Nueva
York desde primero de enero es «The Ghost goes Westn, que
yo traduciria, aunque lo probable es que le adjudiquen otro
nombre, por «El fantasma se va a Américan, y cuya direc-
cion realizé6 René Clair,

Diré ante todo que no es una nelicula americana. La me-
jor pelicula estrenada en lo que va de afio en Nueva York
es una cinta inglesa. O sea ¢l comienzo de la reconquista de
América de parte de los ingleses por medio del cine. El éxi-
to de la pelicula, sin embargo, no se debe a la casa produc-
tora inglesa, sino a su director francés.

La interpretacién, con ser muy ajustada al tema, es lo de
menos. Es el contenido satirico, lo que ha puesto René Clair,
lo que distingue a la nueva pelicula de las demés, como un
diamante de cualquier otra piedra. Mientras la pelicula des-
arrolla sus escenas corrientes, a la inglesa, no pasa de una
produccion entretenida, hecha con cuidado. Pero en cuanto
se ve la mano, o la cabeza, para ser mas exacto, del director
francés, la cinta, como si hubiera montado en globo se ele-
va, adquiere distincién, originalidad, humor, gracia. Mas
gracia que humor. Porque en cuestiones de humor, i qué
puede ensefiarle un francés a los ingleses, que han sido poco
menos que los que lo han inventado ?

Un fantasma que ronda, por haber muerto poco noble-
mente, por las viejas salas de un castillo de Escocia, se en-
cuentra de pronto en un barco, camino de la Florida. Un
norteamericano, duefio de una cadena de establecimientos
de viveres, lo ha adquirido a insistentes demandas de su
hija, hija que, por cierto, se enamora del fantasma. El re-
cibimiento que al fantasma hacen en Nueva York es uno
de los golpes de mano maestra de René Clair. No menos
hilarante cuando el fantasma se encuentra en medio de un
terrible tiroteo entre «ganstersn y policias. Por fin el fan-
tasma venga su muerte innoble, se reivindica y termina la
cinta amablemente. El castillo de Escocia se alza, renovado,
entre las palmeras y el clima tropical de la Florida.

La cuestién a dilucidar es si el René Clair de «The Ghost
goes Westn es superior, inferior, igual, al René Clair de «Le
Millionn v «Sur les toits de Parisy.

Es inferior, La pelicula serd la mis original y brillante de
las presentadas en los cine neoyorkinos en el mes de enero,
pero no es la mejor del famoso ralizador francés. El produc-
to René Clair ha sufrido con la transplantacién a Inglate-
rra. René Clair, como el champén, sélo puede dar frutos 6p-
timos en su propia tierra.

Ya en Inglaterra al director francés se le ve como a quien
no conoce un idioma en un pais extranjero, titubeos, timi-
deces, falta de agilidad, de facilidad para expresarse. «The
Ghost goes West» es (inicamente a ratos una cinta de René
Clair. La mayor parte del tiempo, mientras se proyecta, se
aprecia que es una pelicula del productor, de Alexander
Korda.

Puede que al amparo del éxito de su primer intento en
Inglaterra, en sucesivas producciones, René Clair recobre por
completo su personalidad y su gracia y nos las ofrezca in-

Robert Donat... su
interpretacién, con
ser muy ajustada,
es lo de menos... |

V.
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Una escena de « The Ghost Goes West»... el castillo de Esco-
cia se alza, renovado, en el clima tropical de la Florida...

- F - L - - - ¥ - g - .: 1. - ,
Se habla de traer a René Clair, que ha asistido con su sefiora al es- : : : ——y :,.I

eno de su pelicula inglesa en Nueva York. ;i Aguantaran los pro-

ductores de Hollywood la constante sétira del realizador francés, cuyo
lanu'n principal es precisamente la vida ameriana ? | Lo dejaran obrar .I "\ ER
: gon libertad ? O Hollywood deja de ser Hollywood o no queda otro ‘Ff?
:"-E-' Femedio que contestar negativamente. René Clair serd mister Clair, y A \ ! ‘
5. mister René Clair no es René Clair. 3 n [N A
{ Por qué preocuparnos por un problema que no nos atane direc- | Tt 3 _ : | i 4R
famente ? Yo tomo respecto al cine la misma actitud que respecto al e B A & 1 " o \
lempo. Procuro ponerle ante todo buena cara. Si diluvia, me enfundo . 3 &R e B | (5;‘“ ‘

N un impermeable, me coloco unas boétas de agua y realizo mis la-
bores cotidianas como si hiciera un sol que achicharrase.  Qué hace
buen tiempo ? Lo aprecio, pero en lugar de dedicarle madrigales, hago
Exactamente lo mismo que cuando llueve o nieva. La inica diferencia
#6s que, bien a mi pesar, el mal tiempo me arranca algunas blastemias
¥ el bueno ciertos elogios.

Con las pelfculas me ocurre lo propio. Buenas o malas estoy obli-
gado a verlas y no ha de cambiar esta obligacién la circunstancia de |
fue René Clair venga a Hollywood o se decida por acompanar al -
@lmirante Bird al Polo Sur. A la mayoria de los espectadores les su-
€ede lo mismo. Van al cine de vez en cuando y unas veces ven pelicu-
las que les agradan v otras cintas que les aburren. Por muchas de
estas (iltimas que preseucien no les desanima para dejar de ir al cine.

Buenas o malas habremos de ver las cintas que dirija René Clair.
Pero si nos quiere evitar algunas blasfemias, que lo haga bien. Y que-

fde asi descargada la conciencia.

LTNULTH York, enero Robert Donat y Ellis Parker...
' mientras la pelicula desarrolla
sus escenas a la inglesa, no pasa
de ser una producciéon entretenida.
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LA

i b e w

1.~—Cada lector puede formular dos pregyntas, tomadas precisamente de las que apare-

cen a continuacion.

—_—

2."—3i el nacimiento tuvo lugar pocaydespués de las doce de la noche, debe indicarse la
madrugada del dia siguienle, para evitafigeuiusiones,

3.°—Si 1o se tiene mucha seguridad e ldora del nacimiento, CORV u‘!'-"ft"’{i%ht1t1r una pe-
| i)

quena fotograffa en la que se yeart claramcitelas facciones. --
4."—Llénese cuidadosamente el cupdn. I] sefor.
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1.* Describa mi eardeter. 2.0 ; Cudl d6rd

PREGUNTAS QUE PUEDEN HACERSE

ﬂ}‘! SEAciOon ectmbmica on ¢ conjunto. de la vida? 3.0 ; He-

L3k 3

I-'-"-".TJ- i L8 g - A1 rl -;_- o =i ) = * Ty . ol i > - ;i .
I“Lth'll vro4 r.-“*‘_“'m*l“-- exllo en ﬂlllrzﬂﬁ_:lHﬂl_-:‘_-Jﬁ_‘:_llli'-li‘i LT Jmlﬂdll.[u:_'r;i,:_.‘ detalladamente) o s bara qué ocu-
paciunes 0 negocios tengo anayores ﬂp_i;il;_gﬁf-.s 2l ¢ Que carrera debo seguir? &, cMe easard? 8.8 Pes-

!

criba mi futuro €3PS0 {Eapnsa?. t_J.‘ ﬁ'gﬁ-l_':'.rl,',fﬂﬁ_ﬂ‘: mi malrimonioZ2 (3, ,‘UUF CAUusas rofrasan o obstacu-
]ir.:jp 1 _11_1:1Er:':311nﬂiu? LYo Me .mny—'ii_jr:'_l_(;_._::y_i.ﬂ-'.i}ft}ut:'mmnin 0 sorémas Teliz soltera (soltera)? 2.t ¢ Cudl
serg la .Hl.iLIilEIUl] economica del t:aijﬂﬁﬂ“{t‘ﬁi{}fﬁg&t 130 g Qué parte del urgunir-nlﬂ debo cuidar mas ?
145 ¢ Vigjare al extranjero? 158 g Pucdo gdnar 4l in premio de dmportancia a la loterfa? 164 ;' Len-
go aptitudes para seroarlista de cing? | I.'?_-i-;lff‘-lﬁ'..;ﬁi..h;'ﬁﬂﬂ:!Ff:l una posicion destacada como artista de cine ?
15,40 ¢ Cuales serfan los principales olistieulos b futha i..‘.t'.l.T'}'h"_'-’:l..'Einel:..‘l'l‘.‘lzll('l:.._,fl';'lﬁl'.'l:“' 1 Cudles serfan
las principalés causas de tﬁﬁL‘LIEtaﬂgﬁ..i!#ﬁlq“h? lliﬁ‘.'w_.,ki' carrera artistica? R
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El por qué de esta seccion Horéscopo de Jean Harlow

c«lPorrrar Fiomn no se conlenla con estir a
sfabeza de las revistas cinematogrificas espa-
olds. Tiende constantemiénte a aumentar el in-
irés de sus pdginas, y de dcuerdo con esa norma
1augura hoy un Consultorio Astroldgico que se-

guramente ha de satisfacer tanto a los meramen-

te curiosos ante la incognita de su destino, como
a aquellos que se interesan a fondo por estas cues-
tiones desde un punto de vista filosohico y cien-
tifico.

[Esta interesante seccion estard a cargo del Pro-
fesor Dant Ferdsar, astrdlogo de larga experien-
cia ecientifica y profesional. Durante su estancia
en Hollywood, €l Prolesor Ferdsar se especializd
eén la investigaciom de las influencias cdsmicas
que actian sobre la industria cinematografica v
sus artistas, y nos dard cada semana—ademas
de las contestaciones & nuestros lectores—un bre-
ve estudio astrologico de alguna estrella de la
pantalla,

Acerca de la Astrologia, nes dice el Profesor
Ferdsar ;

wEsta antiguisima ciencia, gue florecid en la
¢poca de los caldeos y de los egipenrg fué con-
siderada en aquellas brillantes civilizaciones como
la maxima sabidurfa, Los mias eminentes home-
bres de la antigiedad la practicaron, perfeceio-
niandola hasta darle la mayor precision y exac-
titud.

Aun en la Edad Media, la citedra de Astrolo-
gia figuraba entre las mdis importantes en Uni-
versidades de renombre, como la de Padua, en
Italia.

Basten para testificar las anteriores afirmacio-
nes los nombres dlustres de Hipderates, Platon,
curipides, Horacio, Pitdgoras, Sbcerates, Cieeron,
Virgilio, Kepler y tantos otros, cuyva alta signi-
ficacion en la filosofia y en la ciencia no les im-
pidid cultivar y difundir la Astrologia,

Las persecuciones que sulrieron los hombres
de ciencia de la Edad Media alcanzaron a los
astrologos, muchos de los cuales fueron presos
y ejecutados, debiendo ocultar sus conocimientos
los que s¢ salvaron, en la misma forma gue lo
hacian los difusores de otras ramas cientificas y
filosoficas, para salvar la vida y con ella las con-
quistas de su inteleclo vy transmitirlas sigilosn-
mente de unos a otros hasta épocas de mis com-
prension para la humanidad.,

Guardada ast comio un maravilloso tesoro, 1a
ciencia astrologica vuelve a brillar para ¢l mun-
do en el siglo pasado, y alcanza en este un grado
tal de perfeccion que permite esperar para un
futuro préximo su reconocimienio como ciencia
oficial. Un hecho extraordinario viene a alentar
esta esperanza :, el reciente descubrimiento de las
wradiaciones cosmicasn, Desde que estas radia-
clones, captadas en las zonas estratosféricas, han

PROFESOR DANT FERDSAR

CONSULTORIO ASTROLOGICO DE “POPULAR FILM*
PARIS, 134 # BARCELONA

CUPON

Le ruego estudie astrolégicamente y conteste a las

PESUIRIAS BOMIS, o i ohsioo bt ot b b T e o

Dia, mes y afio de nacimiento................. ERERRE AL
Lugar de nacimiento ...
Haora de nacimiento (lo més exacta posible) ............

Sexo.....c.... Estado civil.............. Ocupacion oo

de ensefianza de la Astrologial ...cvvccccns

ile interesaria que publicasemos un curso sencillo

S d i

sido ifivestigadas, la ciencia oficial tiende mias y
mas a inclinarse hacia la aceptacion de la Astro-

logia, y hombres tan eminentes como el profesor -

Chiarles Richet, premio Nobel de Medicina, han

reconocido ya abiertamente la realidad de las in-

fluencias astrales, :

Aungue la Astrologia no ha sido hasta hoy muy
divulgada en Espana, e¢n cambio; otros paises la
cultivan cuidadosamente, contandose por miles de
centenares sus adeptos. Y es curiosd notar que
son aquellos pueblos en que la Astrologia ticne
mis partidarios, los que van a la vanguardia del
mundo,

En Estados Unidos, por ejemplo, piden actual-
mente su estudio astroldgico a eminentes profe-
sores unos cinco millones de personas : los mils
importantes organos periodisticos publican en sus
columnas artculos astrologicos :  eentenares  de
academias, extendidas por todo ¢l territorio, dan
cursos de astrologia, a cuye estudio se dedican
mis de medio milléon de aficionados [ErSOn-
hdades especializadas en la materia dan cadw ano
nuevas pruchas de la veracidad de esta elencia.

No extrafan al astrélogo estas repetidas con-
guistas, ya que para ¢l no es un secreto la nueva
era en que la humanidad estd entrando, en el
curso de la cual tomard la Astrologia el elevado
puesto que le corresponde, enseiandose en las
Universidades de todo €l mundo, al igual que la
Medicina, la Ingenieria, etc,

Sobre, las bases cientificas dela Astrologia mu-
cho puede decirse, mas la limitacion de E5Pacio
me lo mmpide. Baste por hoy esta sencilla des-
1.'|'|'|H."]l||-| H

Iis principio cientifico convertido ¥a en axio-
ma, que la vida estelar se rige por leyes inmuta-
bles, leyes por las cuales cada sol v cada plane-
ta, ejerclendo influencia sobre astros, contribuve
por impulsion o repulsion a la armonfa univer-
sal. Bien conocidas son on nuestro globo esas
influencias que determinan  fendomenos  fisicos ;
las mareas, las estaciones, las manchas del sol
que estudian atentamente los astrénomoes, ete.

Ll propio desarrollo embrionario de nuestra
vida no se exime de esa ley: su ttempo de du-
racion se cuenta con arreglo a los meses lunares,
Y 81 asi empicza nuestra existencia, ;cémo negar
que ella, mas insignificante comparada con la
universal que lo es una gota de agua en el océa-
no, pueda eximirse de esas leyes de relacion que
rigen todas las existentes?

Por lo demas, un nimero considerable de esta-
disticas en manos de astrélogos de todo el mun-
do confirman, con la evidencia de los hechos, la
conclusion anterior ; de ella se deduce claramente
la posibilidad de descifrar, por el estudio de las
influencias planetarias, ¢l porvenir dé los hom-
bres.

DANT FERDSAR

TECNICO EN
ASTRONOMIA PREDICTIVA

ESTUDIOS CIENTIFICOS
&

CONSULTA:

Seforas: hasta las 7 de tarde
Caballeros; 7°30 tarde a 10 noche

Pida folleto explicativo gratuito

Salén de
Garcia Hernandez,175,5.° 2"
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El estudio. astroldgico de Jean Hardow

el triste caso de un e-piritu Lllﬁ,ﬂt!'(ffi{h{ intenta
en vano manilestarse » 4radés 'de una persona-
lidad vulgar, cargada e dﬁt\‘! bgsc . lse Despliritu,
aunque indeciso, melaneolido ¥y pesiniista, ¢s no-

ble ¥ justo ; sentimental ﬁ

GRaritativo ; en extremo
romantico. y sensitivo t - profundamente filosofico.
A Jean 1¢ hardn sufrir tanto las desgricias aje-
nas como lag propias. 0

Ese es su™fondo; pero, desgraciadamente, sn
personalidad no “manifiesta ®stas hermipsas cua-
hidades, latentes en su esp f{:l

Caprichosa e inconstante Firreflexiva ¢ irrita-
ble ; capaz, en sus momento8§ de ira, de llegar a
las mias extremas violencias y crucldades, Jean
hard la vida imposible a lo§g gue la rodean y se
hard ella misma muy desgraciada poOr su carac-
ter insoportable.

I2] destino de cada cual es consecuencia direc-
ta de su caricter, D¢ ahi que Jean ha de haber
luchado mucho para legar a su actual situacion
privilegiada entre las estrellas cinematogradficas.
Este alto rango estd indicado por las respectivas
posiciones de 1a Luna (Popularidad) y  Venus
(Arte) en el Medio Cielo (Elevacion) en el mo-
mento ¢n que Harlow did su primer grito en ¢ste
mundo, grite, por cierto, que no seria muy de-
bil, " También es evidente que en lucha hacia la
fama los dircctores y companeros de Jean habran
sufrido por lo menos tanto como ellal

Las principales
dificultades que ha-
bri encontrado vy
que encontrard adn
€N su carrera, pro-
vienen de la sépti-
ma divisiom del ¢le-
]H1 que  se refiere
i | ].‘h :'lﬁtu'i."u'inm':-,
pleitos, contratos v
matrimonio. En es-
ta division se en-
cuentran Marte
(violencias) y LUra-
no (ruptura, disolu-
cion, divorcio) lan-
zando maldéficas vi-
braciones hacia la
Luna, plancta que
representa a  Jean,
Asi, pues, no podri
encontrar jamds en
¢l matrimonio — o
¢Nn una asociacion
cualquiera — sino

) -1_5.1"'.'1‘“ .y "-\.'
“tovela

Jas. mayores desgracias, Cierto es que ella tendra

la mavor parte de i.'.l:;itmip_u';" Haria bien ¢n domi-
narse, pues alguno a virios de estos asuntos po-
drian poner fin a su carrcra artistica,

sus amares tambicn cstin indicados como per-
judiciales a su cirrera, ¥ se observa una influcn-
cia que los hard termibar, en ciertos casos, ante
los tribunales,

Las posiciones planetarias demuestran que Jean
es de naturaleza en extremo prolifica ; no obstan-
te, debe evitar a toda costa tener descendéncia,
pues lost alumbramientos  serian penosisimos y
podrian producirle la_muerte.

Lo mas favorable en este estudio astroldgicn es
la cuestion econdmica, Lus finanzas de Jean serin
magnificas, y eontinuarin siéndolo aun cuando
haya declinado su fama, No conocerda jamas la
pabreza,

Sus principales ingresos estarin relacionados
con el tealro mas ain que con el cine, y proyven-
dran principalmente delotros paises,

También esta indicada la obtencion de una ver-
dadera fortuna mediante algin jucgo de azar o
especulacion alortunada, '

L.os anos  1g49-1950 constituirdn la época de
mayores mngresos en su vida,

St Jeéan no domina vy corrige su cardcter, su
vida ferminard repentinamente 'y eén eircunstan-
clas  verdaderamente violentas v trigicas, Algin
asunto amoroso podria muy bien ser la causa,

(Continia en “Informaciones™)
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Frances Dee, intérprete de «la Feria de la Vanidad», cuya
principal figura femenina, la de «Becky Sharp», esté encarna-
da por Miriam Hopkins. En [a parte inferior, dos tipos y una
escena de esta gran produccion en colores, de Radio Films.

A feria de la vanidad» marca un nuevo jalén ‘en la histo-

I ria del cinematografo. El «technicolor processn, empleado

(( por primera vez en el lienzo para esta produccién Radio,

aporta al cinema un nuevo valor, no sélo de caracter artistico, sino

en el sentido de mayor realismo del ambiente y en el de humani-
zacion de las figuras,

Esta innovacién, por su misma audacia, tenia que ir acompa-
nada de la maxima perfeccién para no exponer la obra sometida 2
tal procedimiento a un fracaso rotundo. La dificultad estaba en lo-
grar esa completa perfeccién, habiendo sido ampliamente vencida
en «l.a feria de la vanidad».

En torno a este film se han reunido una serie de clementos téc-
nicos y artisticos de auténtica valia. Habfa que asegurar el éxito
y la Radio no reparé en medios para conseguirlo.

Los nombres que figuran en el primer plano de estz realizacidn
son por st mismos una garantia, Rouben Mamoulidan, el director,
es uno de los animadores de imdgenes mas famosos del mundo.
Ruso de nacimiento, buena parte de su cultura la adquirié en el
Liceo de Parfs, aunque sus estudios superiores los hizo en la Uni-
versidad de Moscou. Su trabajo se enfocd hacia distintas activi-
dades : ejercid, aunque por poco tiempo, la carrera de Derecho,
luego cultivé la critica teatral, logrando un sélido prestigio como
critico de teatro ; mds tarde, en 1920, dirigié en Londres las obras
dramaticas que interpretaba un grupo de rusos aficionados al arce
escénico, En Nueva York dirigié el teatro Rochéster, y a conti-
nuacidon funda la escuela teatral Eastman, actuando en el Broad-
way, donde montd gran numero de obras que lo acreditaron como
wmetteur en scenen.

Como director cinematogrifico ha realizado varios films de in-
dudable mérito, tales como «Amame esta nochen, «El hombre v
el monstruon, «El cantar de los cantaresn, «Cristina de Suecia»
y «Calles de la ciudadwy.

Rouben Mamoulidn tiene una limpia historia artistica y cine-
matografica, Por otra parte, su juventud pletdrica estd avida de
inquietudes y le abre anchas perspectivas a su talento y a su ini-

ciativa. No podial élegirsélpasa (e alince del film en colores na-
turales un director mas capacitado "‘que Mamouljan.

Pero no bastaba sélo con un director inteligente para un expe-
rimento que revoluciona el cinema, pues aparte de que la luz ad-
quiere valores distintos que "os que hasta ahora tenfa, el magquilla-
je tampoco sirve para disimular los defectos fisicos de los artistas,
que, al ser fotografiada su tez, as{ como su pelo y sus 0j0s, con
los colores que realmente tienen, crean una harmonia fotogénica
diferente a la que se produce con la gama de grises que van del
blanco al negro. Es decir, que esta nueva fotogenia, por mas ver-
dadera, ha de ser también mds pura que la ofra. Teniendo todo
esto en cuenta, la eleccion de los intérpretes tenfa que ir también
acompanada del acierto. Habia que exigir a los artistas algo mas
que€ su temperamento, que sus cuahdades interpretativas, Se pen-
sO en varias grandes westrellasn de la pantalla norteamericana pero
despu¢s de barajar sus nombres fueron eliminaAndose todos, ex-
cepto este: Miriam Hopkins. No fué Rouben Mamoulign guien
menos contribuyo a esta eleccién. Realmente es este famoso rea.
lizador quien destact el arte exquisito de la «estrellan rubia en un
papel casi secundario, aunque importante, de «El hombre y el
monstruon. En consecuencia, se decidid por ella, a pesar de que
algunas de las actrices en que s© pensaron habian trabajadeo tam-
bien bajo la direccién de Mamoulian, a plena satistaccién de éste,

No fué facil, sin embargo, vencer la resistencia de Miriam Hop-
kins. El contrato que la ofrecia la empresa productora de «La fe-
ria de la vanidad» era realmente tentador, La ocasién de ser la
principal figura de un film de tal importancia artistica era otro
motivo més que inclinaba a la aceptacion del contrato. Pero...

Precisamente por ser Miriam Hopkins una actriz de talento, se
apercibié en seguida de lo que significaba para su porvenir artis-
tico aceptar un papel de tanta responsabilidad, no por la psicologia
dramatica del personaje, que podia dominar perfectamente por ser
Miriam una actriz de enorme ductibilidad artistica y de gran tem-
peramento, sino porque el color es siempre un enemigo del intér-
prete por como lo humaniza, no admitiendo la ficcién fotografica
de las imdgenes en grises.

—¢ Y si fracaso por no ser mi fotogenia tan pura que resista la
verdad del color?

1sto penso, seguramente, Miriam Hopkins, Bien que el triunfo
en este film, precisamente por su alta significacidn dentro de la
historia del cinematégrafo, era afirmar su personalidad, subrayar
con trazo enérgico y seguro su nombre artistico; pero en caso in-
verso, en ‘el de un fracaso, habria quedado cortada, rota, su carre-
ra artistica que, por otra parte, aunque brillante ya, no habia al-
canzado su meta, Sin embargo, Miriam comprendié que la oferta
de la Radio era tan considerable, que valia la pena incluso de
jugarse su reputacién como actriz, y firmé el contrato,

Ahora ya, la westrellan rubia ha podido comprobar que su deci- |
sion le ha valido el éxito mas grande de su vida. Su labor en «l.a |
feria de la vanidad» es tan formidable, que puede considerarse a

— e e i

F
Miriam Hopkins como una de las figuras més eminentes del ci- i
nema mundial. No s6lo ha resistido su fotogenia la prueba del i
color, sino que ha triunfado de esa prueba plenamente. Es carne ,
y sangre del interesante e inquieto personaje que interpreta y del ;
que ha hecho una de las mas completas creaciones que se cono- '|

cen en el cinema yanqui.

Otra afortunada interpretacién en «lLa feria de la vanidad» es la I
de Frances Dee en su papel de Amelia Seddley. |

La delicada belleza, la deliciosa figura de esta artista, plena de |
juventud, destaca de modo extrordinario en el film, No podia en- |
contrarse una intérprete mas encantadora y gentil para ese «wroln
gue Frances Dee.

Ningin aficionado al cinema ignora que Frances Dee es una de !
las. mujercitas mas atrayentes y mds auténticamente bonitas de
la pantalla. Pero a la vez de estar tan bien dotada en lo fisico,
Frances posee un temperamento artistico de muy finos matices,
con los que logra momentos de verdadera ternura, de feminidad
incomparable, o bien de un sentimentalismo ténue, l{fmpido, po-
driamos decir que casi transparente.

Frances Dee, acaso por ser menor su responsabilidad que la de
Miriam Hopkins en este film, lejos de mostrarse inquieta, nervio-
sa, en los momentos que precedian a la filmacién, estaba alegre, _
como segura de que el color se adaptaba décilmente a su belleza, i
.que, lejos de disminuir con el realismo de la camara, sujeta al :
procedimiento del technicolor integral, aumentarfa resaltando en
toda su pureza. Y no puede decirse que la joven y gentilfsima «es-
trellan se equivocara, pues nunca estuvo més bonita y sugestiva
que en esta pelicula en la que, a través de la obra de William Ma-
kepeace Thackeray, se da una fiel estampa de la aristocracia in-
glesa en los comienzos del pasado siglo.
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UNA OBRA MAESTRA DEL CINEMA NORTEAMERICANO

“LA FERIA DE LA VANIDAD*




ACTUALIDADES
CINEMATOGRAFICAS

NGEL MENTASTI, como es sabido va, representa en Buenos Aires la potencia indis
A cutible del cine argentino, v en la actualidad del cine hispanoamericano, Mentasti,

para la temporada préoxima a iniciarse, cuenta con la bonita cantidad de quince
peliculas, entre las que se cuentan muestras del bidgrafo argentino, espanol y mejicano.
Y es a raiz de ello que cierto destacado cinematografista espaiiol, representante de un
importante sello de films ibéricos, le ha propuesto a don Angel Mentasti el formalizar
un contrato con cierto empresario de importante sala, por el cual las partes contratantes
se comprometerian a exhibir durante toda la temporada oficial, exclusivamente, mate-
rial de.procedeéncia argentina, espanola y mejicana.

i i -

Momentaneamente no hay nada resuelto sobre el particular, pero es de esperar que la
combinacion llegue a feliz término, pues la iniciativa involucra una cantidad de conve-
niencias, tanto para el biograto, como para el publico, que todo lo representa en este
caso. Acostumbrando a los espectadores a una sala de estrenos determinada, se habria
logrado la estabilizacién de auditorios particularmente adeptos al cinema hispanoameri-
cano. Y con ello ganaria en pesos la industria del celuloide, v en tranquilidad y como-
didad el phablico aficionado a nuestro cinemia.

# # & *

I.a empresa de Clemente Lococo polariza la atenciom de todo Buenos Aires en la ac-
tualidad. Dicho empresario adquirié el gran Teatro de Opera, que representaba en la
historia del arte lirico argentino una pagina brillantisima que jamas se empanara. Por la
Opera pasaron durante algo mis de setenta y cinco anos presidentes, politicos v magis-
trados dispuestos a aplaudir lo méas conspicuo del arte lirico de la pasada generacion,
I.a Opera, ubicada en el centro mismo de 'a gran ciudad, representaba la erogaciéon de
varios cientos de miles de pesos,

En la actualidad, lo que fuera el gran Teatro Opera no es mas que un gran solar sobre
el que se erigird el primer cinematégrafo de Sud América. La capacidad de la nueva
sala, que alcanzari la cantidad de tres mil butacas, permitird que todos los espectadores
gusten del espectaculo con un maximo de comodidad. Ademdas, la Opera, que contara

Tulia Ciampoli, protagonisia de diversas producciones nacionales

CRONICAS DE LA ARGENTINA ¥

Por CARMELO SANTIAGO
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Maruja Gil Quesada, bellisima aciriz argenlina que interpreta uno de
los principales papeles de “Sombras porieiias“, edifada por la P. A. F.

con todos los elementos modernos de proyeccién, iluminacién, refrigeracion, aireaci6n, et-
cétera, introducird en sus dependencias una cantidad de extraordinarias innovaciones. Se
habilitaran salas de espera para los nifios pequefios, que estaran permanentemente atendi-
das por nurses de la empresa; en dichas salas, toda clase de juegos modernos, como cu-
nitas y adminiculos apropiados, estaran a disposiciéon de los mifios, para que la espera se les
haga méas llevadera. De esa manera los papds podrin gozar del excelente espectiaculo en
la tranquilidad de que sus parvulos son atendidos como Dios manda.

& * & 2

I.a inauguracién de esta gran sala se espera para el proximo mes de marzo, y se e5§i}n
ultimando los detalles para lograr que el film de presentacién sea la famosa _pmd»uccmn
ntimero 5 de Carlos Chaplin, «Tiempos modernosn. Dicha producciéon, perteneciente a Ar-
tistas Asociados, estd siendo disputadisima por los empresarios Lococo y Coll, este altimo
propietario e la gran sala «Monumentaly.

A la izguierda: Maria
Nils, la exquisita aciriz
cinematogréifica bonae-
rense, fal como apare-
ce en ¢l film de Luis
Saslavsky, “Crimen a
las 3*, produccién Sifal.

A la derecha: Delia Du-
rrutl, linda figulina des~
cubiertia por ¢l velerano
director, José A.Ferrey-
ra y que aparecié en la
produccién de esie di-
recior tilulada “Puente
Alsina”™ de la P. C. A.

A raiz de tanto movimiento, la empresa de Augusto Alvarez, pro-
pietaria del gran cine teatro Broadway, en el temor de quedarse sin
producciones de primera categoria para el transcurso de la tempo-
rada oficial, ha organizado una gran compaiiia teatral a base de pri-
meras figuras, que en caso necesario prolongaria su actuacién du-
rante todo el afio de 1936.

e 2 & # E

Olinda Bozan, la primera cOmica del cine argentino; Santiago
Arrieta, uno de los mas aventajados galanes cineméticos; Tito Lu-
siardo, el yva afamado internacionalmente mimo; Luisita Vehil,
primera actriz de peliculas autéctonas, y Enrique de Rosas, el que
no precisa de presentaciones, estin agrupados en una gran compa-
fila de especticulos cdmicos que en el gran teatro Broadway se
acaba de presentar. Y es el primer conjunto que se ha organizado
en el que casi en su totalidad estd integrado por primeras figuras
del teatro y cine argentino,




La muchacha que ha
vivido una aventura
mas maravillosa que la
de la cenicienta y que
ahora esta embriagada
en unensueino de gloria
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(Arriba). Una
de las dltimas
folos de Olivia
de Havilland,
deliciosa aciriz
coniratada por
la Warner Bros.

Olivia de Havilland
a caballo, deporie a
que se dedica todas
las mafianas que no
es reclamada por su
irabajo en el estudio.

Otro de sus placeres ma~
yores lo hemos de buscar
en el tennis, deporie que
practica por gusto y por
maniener sus miasculos
deniro de la agilidad ¥
flexibilidad a que les obli-
gan las caracieristicas de
este higiénico deporte.

Olivia de Havilland es sol-
tera; a pesar de ello asegu-
ra que el dia que se hubo
de vestir de novia para vivir
una escena nupcial en uno
de sus films, se vistié6 de
blanco por fuera y por den-
tro, aungue ningin hombre
—i{toniol—lo supo adivinar.

DATOS BIOGRAFICOS

LOR de loto que abrié sus pétalos en Tokio, la exdtica ciudad
gue huele a sandalo y estda coronada por las fantasticas torres
policromas de sus altos edificios, que parecen ser rematados
por kioscos soiiados en una antigua leyenda, Por eso es Olivia tan
sonadera, sutil y bella. El dia primero de julio de 1916 besé su ma-
dre a Olivia por primera vez, para darle la bienvenida al mundo.
[.a ascendencia de Olivia es anglo-sajona, y si ella no fuera una
figura de la vida real, estariamos inclinados a creer fantdsticos los
hechos que acerca de sus abuelos nos cuenta la historia, Solamente
citaremos a Peter de Havilland, su abuclo paterno, gue fué el mis
ardiente aliado que tuvo Cromwell en sus luchas contra Carlos 1 :
y a Lord y Lady Nolesworth, ella tia de Olivia por la rama ma-
terna y ¢l uno de los hombres mas talentosos de su época. Otros
personajes interesantisimos se encuentran entre los antepasados de
Otivia de Havilland, pero, volvamos a ella gue es verdad en quien
estamos interesados.

Olivia llega a América

Imagen, una nifita encantadora, de tres afos de edad, con el ca-
bello rizado y unos ojos grandes y fascinadores. Tal era Olivia cuan-
do por primera vez pisO la tierra americana ; sin embargo, ya habia
pasado algunos meses en Hawail, siendo su entrada en los Estados
Unudos por la Puerta de Oro de la bahia de S:in Francisco de
California. En esta ciudad vivié hasta que cumpli6 los diez afnos.
Después sus padres se trasladaron a Saratoga, donde completd su
educacion en la Escuela Primaria, €l Colegio Catdlico de Nuestra
senora, el Instituto de Gates vy hnalmente la Universidad de Mills,
en Berkeley, no habiendo terminado su carrera en dicha Univer-
sidad porque se le presentéd ocasiom de comenzar su carrera artis-
tica, que ha culminado en la mids excitante aventura que mujer
alguna pudiera haber sofnado.

Sus primeras aspiraciones

[La actividad de su imaginacion se manilestaba desde los dias
en que asistia al colegio, pues alternaba con todos los deportes, se
presentaba candidato a todos los concursos de literatura o poesia,
se gand la copa de plata gque se concede por excelencia en elocuen-
cia y diecidn, y era la editora de la memoria anual de la escuela,
en cualquier colegio donde se encontrara. Aparecia como prota-
gonista ¢n las obras escénicas que se presentaban en el colegio )
hacia gala de extraordinaria habilidad en las mismas. Es necesario
informar que la madre de Olivia es graduada en la Academia de
Beerbohm, en Londres, habiendo sido directora de escena en va-
riadisimas ocasiones en que se presentaban funciones de beneficios.
Desde luego que estas habilidades que su mama posee influyeron
grandemente ¢n los adelantos de Olivia.

Cuando asistia al colegio, Olivia aspiraba a ser maestra y es-
critora, o, quiz4, hasta llegaria a ser actriz, como ella misma dc-
cia. La Universidad de Mills le concedid matricula de honor para
el préxima ano que le tocaba estudiar alli, y Olivia proycctaba
aprovechar aquella ccasién para llegar a ser instructora de diccion
o de arte dramético, cuando...

El destino la tomé de la mano

Siempre interesada en todo lo que fuera arte escénico, Olivia
levh algo acerca de la presentacion de «El sueno de una noche de

veranon, que Max Reinhardt proyectaba ofrecer en el Hollywood
Bowl. Aquclla tarde Olivia sintié un deseo inmenso de figurar en
aquella prescntacién escénica, v corrié a arrodillarse ante su ma-
dre y decirle ;

—Llévame a Hollywood, madre mia... Yo creo que puedo lo-
grar ser siquiera una de las luciérnagas que se oculten entre el
ramaje ¢n el bosque en que los enamorados sueiian. ..

“acil fu¢ convencer a la seiora de Havilland para que accediera
a los anhelos de su hija, y en breve ambas estuvieron en camino
de la ciudad del cine.

Valiendose de recomendaciones que llevaban de los profesores
de Olivia, lograron una entrevista con Max Reinhardt, v la emo-
cion que Olivia sintié al verse ante el eminente maestro fué tan
intensa, que su actitud significd una completa revelacion de su
temperamento dramdatico. Max Reinhardt la vié tan linda, tan in-
tensa en sus anhelos y tan totalmente entregada a su inspiracion,
que no quiso negarle ocasion de estar entre sus artistas, y la nom-
hrt? como substituta de la estrella en caso de que rf'.‘-:’r;i,;pnr cual-
quier motivo, tuviera que ser reemplazada por otra. Gloria Stuart
habfa sido la designada para el papel de Hermia, que es uno de
los mas importantes en «kKl suefio de una noche de veranon, y
como el destino tenia ya planeado que Olivia debia ser la que lo
interpretara, Gloria fué llamada urgentemente por el estudio que
la tenfa contratada y Olivia entrd de lleno en el papel de Hermia
en la presentacion escénica efectuada en el Hollywood Bowl,

A diario una concurrencia enorme acudia a :I.L[I.'l“' gran anfitea-
tro para ver ¢l espectdculo maravilloso que Reinhardt habia traido
1 Ameérica, y todos admiraban a la jovencita gue hacia el papel
de Hermia. Entretanto, Warner Bros. esfaban negociando con
Reinhardt para inducirle a hacer una transcripcién de la obra al
lienzo del cinema, y se hicieron pruebas de todos los que apare-
cian en la presentacion teatral de la comedia de Shakespeare. La
prueba de Olivia resultdé admirable y su contrato se hizo sin de-
mora,

Hasta este momento Olivia segufa pensando en continuar sus
estudios ; sin embargo, cuando se entregd a su labor ante la cd-
mara tuvo que escribir a la Universidad renunciando a aquella
matricula de honor que le habfan concedido.

Terminada su actuacion en «¢El suefio de una noche de veranow.
Olivia immediatamente comenzd a asistir a una escuela de arte
dramitico en Hollywood para seguir progresando en sus conoci-
mientos, entretanto que en los estudios Warner se hacian proyec-
tos para la version cinematografica de la hermosa novela de Ra.
fael Sabatini, titulada «El capitin Bloody.,

De nuevo la favorecen las hadas buenas

Todas las actrices jovencitas aspiraban al papel de Arabella Bis-
hop en esta gran produccién. Se les hicieron pruebas a todas, vy
finalmente se decidié que Olivia de Havilland serfa aceptada como

protagonista de este drama, que serd una de las mAs importantes
creaciones de la temporada actual.
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.. cine atraviesa en Norte América una de las crisis mas se-

rias que ha sufrido desde su fundacion ; tan seria, que ame-

naza con la bancarrota, v a ella se llegara si no se pone
un enérgico y pronto remedio. Casi todas las companias presentan
enormes wdéficitsn, lo que hace bajar cada dia mas el valor de sus
acciones. El presente no puede ser mas critico; el futuro es, por
demas, alarmante.

:Cual es la razién principal para que se haya llegado a tal
estado de cosas?... Las companias tienen tales gastos de produc-
cibn que las peliculas mas baratas cuestan un -—:11|'1|-_t';|1; es casi
imposible reducir su costo a menos de sesenta mil }'lli.il.'il'"f'!-'u. Agreé-
guese a esto los gastos de propaganda, distribucion, derechos,
impuestos, etc., y se comprenderd facilmente por qué una peligula
no empieza a producir ganancia alguna bhasta que ha dado un
ingreso tres veces igual a lo que cost6 hacerla. De suerte que
una pelicula que cueste sesenta mil dolares, debe dar un ingreso
de ciento ochenta mil antes de producir un solo centavo de ga-
nancia.

Ahora bien, una pelicula de las que cuentan en su reparto con
actores y actrices de primera categoria, cuesta, por muy poco,
mas de cien mil dbélares, y debe, por consiguiente, producir tres-
cientos mil antes de que el estudio productor obtenga la menor
ganancia. Considérese ahora las peliculas que cuestan de medio
a un milléon (de las que salen varias de cada estudio todos los
afios) v se comprenderd qué fabulosa cantidad debe producir para
que no ocasione pérdidas,

Esta s, en sintesis, la razém de la crisis actual del cine norte-
americano que, si afecta a la produccion inglesa, tiene que afectar
mucho mids a la espanola... si podemos llamar espanolas a las
pocas peliculas con ese nombre que aqui se hacen.

Para que una pelicula sea buena, debe costar mucho dinero,
y cuanto mas cueste, mayor ingreso debe reportar si ha de dar
beneficios. El mercado hispano es pobre, las diferentes monedas
tienen un valor distinto con relacién al délar, y su falta de esta-
bilidad da al cambio comercial un caracter casi de juego de azar.

Por eso casi no se hacen aqui peliculas espafolas, y las pocas
que se filman se hacen sobre tales bases de economia que resultan
de una pobreza abrumadora... De vez en cuando algun productor
independiente (muchas veces hispano) arriesga unos miles de do-
lares en la empresa y lanza al mercado una pelicula, que, por bien
del arte espafol, mds valdria que nunca lo hubiese hecho.... |}
eso es todo!

* * *

Sin embargo, el cinematégrafo no ha fracasado, no puede fra-
casar ; s6lo estd en crisis, Una industria que rinde muchos millo-
nes v mantiene activos varios miles de teatros en el mundo entero,
conservando vivo el interés de varios cientos de millones de per-
sonas de todas las razas, tiene forzosamente que vivir..., aunque,
de momento, viva una vida precaria y dificil.

¢ Cudl podria ser la solucién a este problema?...

UNA POSIBLE SOLUCION

No es posible aumentar el numero de aficionados ai.cine (consi-
derablemente, al menos), puesto que, con razon, puede afirmarse
que casi todos lo son. Tampoco puede hacerse pagar mas caro un
especticulo que ya cuesta tanto como el teatro y a veces mas...
Luego el remedio no esta, no puede estar, en tratar de aumentar
los ingresos, Tiene, pues, que estar en disminuir los gastos.

LLa reduccion de gastos de las companias cinematograficas debe
buscarse en dos conceptos distintos v por completo independientes :
en los gastos totales de cada estudio v en el costo de cada pelicula
en particular.

En primer término, debe reducirse el numero de peliculas que
anualmente se filman en cada estudio, especialmente en los lla-
mados westudios mayoresn, El menor numero de peliculas no dis-
minuiria el de espectadores, puesto que hay muchisimas peliculas
que se exhiben nada mas que en determinadas localidades y de
las que en las ciudades de alguna importancia no tienen ni la
menor noticia

En segundo lugar, deberia preceder a la filmacion de cada pe-
licula un verdadero estudio, serio, conclenzudo, acerca de sus posi-
bilidades de éxito al ser presentadas al publico... con lo que se
evitarian tantos atentados, como se cometen, al buen gusto y ai
sentido comun... y el que, con sobrada frecuencia, se hagan pe-
liculas que se archivan apenas terminadas y nunca se exhiben.

Se requiere también una reduccidon drastica en los gastos in-
cluidos en el capitulo de recargos extraordinarios con que se grava

[

a la produccién y que nacen principalmente de la existencia en
todos los estudios de una infinidad de empleos de los que viven
muchas personas ‘que no hacen otra cosa que pasar alegremente
la vida a costa del trabajo de los demas: es el eterno pleito de
las abejas y los zarganos, que parece que no ha de tener solucion
mientras ¢l mundo sea mundo,

Si a esto se afade el ahorro que supondria la reduccion de
todos los sueldos, de todos sin excepcion, pero muy especialmente
las westrellasn,., Al disminuir considerablemente el gasto
de cada pelicula y el namero de peliculas producidas, el total de
gastos se habia reducido considerablemente ; en vez de un wdéfi-
citn, los libros de caja de las companias mostrarian un «habern
substancial, sus accionistas no perderian el dinero como lo estin
perdiendo... v la colonia de Hollywood se moralizaria, perque
nada moraliza tanto como la estrechez economica, dentro de ciertos
l{mites.

: Oue algunos artistas protestarian? ;Que al principio se nega-
rian a trabajar por menos dinero del que actualmente cobran?...
:Quién lo duda!l,.. Es posible que una gran parte de ellos se
declarasen en huelga... una huelga que no durarja mas tiempo
del que tardasen en darse cuenta de que en ningun estudio les
pagaban las cantidades fabulosas que nunca debieron cobrar, por-
que no hay trabajo, por inteligente, utill o humanitario que sea,
que valga diez o quince mil dolares semanales...
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EUGEXIO DE ZARRAGA

UN FILM SENSACIONAL

O

EN

Por vez primera juntos los dos
eminentes artistas que forman
mayor contraste en la pantalla

en

“LA ESTRELLA
DE
MEDIANOCHE"

Es un film Radio... jnaturalmente!

NOTICIAS BREVEDS

Ha sido terminado otro film en colores

Hace unos dias la compania de Walter Wanger termin6 «The
Trail of the Losome Pinen, magnifica pelicula en colores, de la
que se asegura que ha de ser uno de los mayores y mas ]lf;.IH:T]"I‘H'IH
acontecimientos cinematograficos del ano, Sus principales nteér-
pretes, son: H‘}h'in Sidnev, Henrv Fonda v Fred MacMurray.

Un piel roja que no sabe su oficio

James Hogan, director de «Desert Goldn dié a un indio uno de
esos tambores gue usan los pieles rojas, Queria que el indio adop-
tase una postura caracteristica de su raza, una postura majestuosa,
arrogante, que delinease su esbelta figura en los confines de un

horizonte banade por la luz ardiente de un sol abrasador... El indio

se colocod lo mejor que FIULEH ] espero... El director le :.-,‘_fr‘i'!{i! que no
debia estar asi. El pobre hombre cambié de posicion, para volver
a ofr otro grito de desaprobacion... Hasta que, va cansado, Hogan
le grité:
—¢ No puede usted coger ese tambor como lo hacen los indios?...
El interpelado, después de unos momentos de vacilacion, contes-
td con una pregunta inesperada :
—:Cémo lo hacen los indios?
Aficiones...

George Raft es el mds entusiasta lector aQui de novelas y artfcu-
los wdetectivescosn, Todas las semanas lee, por lo menos, cinco li-
bros de esta naturaleza.., Algunos, que se las dan de conocer bien
a fondo al joven actor, aseguran que no tendria nada de particular

que en los ratos que le deje libre el estudio piense dedicarse a re-

solver alguno de los muchos casos que hasta
como un misterio, ..

a fecha permanecen
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EL CINEMA AL SERVICIO DE LA CULTURA

El cine en los pueblos

N Espana hay un namero importante de pueblos gue duer-

men, vo mismo he visitarles ; pueblos en

los cuales no llueve porgue fueron cortados sus arboles por
el egoismo de hacer dinero hasta del dltimo tronco : era en aque-
llos tiempos de la guerra, el negocio de la madera fué manantial
de plata. Hoyv lo es de ligrimas. El arbol sabido es que atrae la
lluvia v al faltarles ese poderoso aliado a los agricultores, las tie-
estan el ganado moribundo, las mujeres escudlidas v
los hombres en la emigracion. En esos lugares hacen falta equipos
de proyveccion que den ensefanzas v soluciones para sus problemas
v alientos para sus luchas, y as{ muchos pueblos despertarian del
letargo en que estin sumidos y querran qQue sus tierras sean rega-
das, que los montes se vean poblados de espesos bosques, que sus
ganados tengan pastos, que sus mujeres, sean mujeres v no Som-
bras y «qque sus hombres no se vean uno tras otro durmiendo en las
comisarias de emigracion ¥ después. .

H:’lj.' {ue i'in'h.'n' porgue I':-'l_!.'ll_’l.'l. no s sOlo un centro de pPro-
duccion de zarzuelas cinematogrificas, deben filmarse documen-
tales atrevidos en el aspecto apuntado ; podria hacerse mucho de.-
mostrando la eficacia del arbol y el resultado que el arrancarloes
ocasiona. El Almeria pueden tomarse fotogramas de un realismo
crudo v penetrante de lo que es un.pueblo sin agua.

He visto algunos documentales filmados en Espana, por manos
de fuera v no me han convencido ; el excesivo abuso de las vistas
panoramicas, nos hace €l mismo efecto que la vision de una gran
masa de gente, gue se nos presente sin un fin determinado.

Son documentales, sin alma, sin espiritualidad, sin problemas,
sin vida.

Hav que ahondar en la propia entrafa, en lo méas profundo de
los problemas v costumbres de pueblos. Valencia tiene
sus problemas, como Andalueia los suyos, al margen del andalu-
cismo gue nos presentan cotidianamente, ;qué variedad de matices
dignos de filmarse, de la cosa mds bella al hambre mas espantosa !
Alll hay tema, visiones artisticas y también problemas de inmensa
tuerza social ; Galicia, llena de valores psicologicos v de panoramas
interesantisimos, v Aragdn, al margen de la jota cantada para luci-
miento de un divo, hay otro Aragon, con jota tambien,
tada por el coro espontineo de los labradores en la siega o en la
era. Coro natural, digno de ser oido por la naturalidad que en su
ejecucion ponen sus cantantes, Y asi podriamos ir enumerando

que
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motivos merecedores, en este inmenso escenario natural es |a
peninsula Ibérica., Fondos para todos los temperamentos, para el
enamorado del arte v para €l que quiera captar en el celuloide toda
la fuerza social de los problemas que hoy tienen planteados todos
los pueblos.

Tenemos confianza en los valores j'.lr‘n']ll“_n Y dque €s0 s hara, Yo
estoy dispuesto a colaborar en cuanto me sea posible (v asi lo ven-
go haciendo) en que €l cine no sea tomado como espectaculo para
divertirse, sino como medio de cultura, Hemos de

rizar ¢l cinema.

Un periodista cinematografico amigo mio, al que sus propias
actividades y las mias, nos impiden vernos hace largo tiempo, hl-
md unos documentales con argumentos. Esos documentales no han
tenemos un vago _ los motivos por lo
gque no lo han sido v eran muchos los que esperaban el estreno de
esas cintas, cuvo estreno llegd a anunciarse v se han visto defrau-
dados, Los que han seguido con interes sus conferencias v su labor
periodistica lo esperaban con interés, tenian ganas de verle en la
darena.

Un grupo de jovenes militantes en una entidad cultural que con
la ayuda de los elementos de la A, C, 1. (Agrupacién Cinemato-
grafica lbérica) organizaron veladas de cinema selecto, estdn hoy
dispuestos v con grandes dnimos, si para ello encuentran la cola-
boracion necesaria, a emprender de nuevo aquella labor que tanto
beneficio al buen r.'iI'IftIH;I. A esos j:ll-‘l.'l‘ﬂl"_a se les ]1;1 -II"IHEHLI:Hl:u LTl
alguna insistencia, la proveccion de esas estampas cinematogra-
ficas, Veremos si sera posible,

tender a valo-
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nformaciones

El Baile de la Cinematografia

La eGermandat del Cinemasn estd trabajando de |

le] o lindo con el
fin de asegurar el exito del préoximo baile de mascaras que tendra
lugar en os espléndidos salones de «Casa Llibrey,

La fecha senalada para tan magno acontecimiento, es la noche
del 23 de los corrientes, para cuya ocasién se han dado cita la
mayvoria de los mas destacados elementos de nuestra cinematogra.
fia. Actores }'.:wh'i-._'vu de la pantalla espafola acudirdn a él, ata-
viados convenientemente para el concurso de disfraces que tendra
lugar dicha noche, v el l_JLlE::IiL‘n en general tendrid ocasidon de poder
admirar de cerca a los tavoritos de la produceidn nacional,

Todos debets acudir al Baile de la i:.1iT‘l"JI5-'Ji'L'H'.f"-1|“h si es que

m

Dos estrellas y tres personajes

{ Conclusion

do. Soy feliz en mi mediania. Mientras élla no puede obr:
una sola mmiclativa propia, : Pobrecilla !

—: No la_ preocupa €l parecido?

—é A ””?_ No me haga usted reir, Si cualguiera me dice : «Nan-
cy, te he visto representando el papel de princesan, me rio v no
me preocupo. Si a la inversa, me tomaran por ella, los p:_-t'i--;_lims
se verian llenos de cuentos sobre la princesa que se disfraza
modesta actriz. Por el [}lll'!'!t‘iiln [.‘Jil"l‘il:' 4:"]1;1‘ no vo,

T 2% e i
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die

—LCary, vengo de entrevistar a. tu pareja de «Princesa por un
mesi,

—¢:Sylvia? Es una muchacha muy simpdtica, :no es verdad?

—>5i, pero dime algo de t{ mismo, que me es preciso.

—s Que?

—Cualquier cosa.

—¢ Cualquier cosa? Alld va: No cuenta entre mis ambiciones la
de Negar a verme catalogado como estrella, Aspiro, eso si, a ser
un buen actor. Para conseguirlo no he escatimado esfuerzos hasta
ahora ;
se me confie.,. ¢ Continto?

—¢ Pero es un disco?... Déjalo. Quiero interviuvar a Peter Ma-
dison, propietario de un periddico,

—A sus oOrdenes,

—¢: Que le parece el empréstito que gestiona Taronia?

—Muy mal, Es otro abuso de confianza que se trata de come-
ter con el candido pueblo americano. A todos los reves arruinados
hemos de sostenerlos NOsoLros, con nuestro niil]f‘]'”‘-uuq_' no volve-
remaos ver, No, no puede ser. H ay que in‘m‘l:unnr.:{ los cuatro
vientos la verdad del empréstito que se trata de concertar. Hay
que decir la verdad de este viaje de la princesa doina Catalina,
traida como anzuelo para nuestros njﬂﬁ INgenuos que se admiran
ante cualguier titulo ; hay gque...

—Hay que mantener alguna campana que sostenga al perid-
aico, ¢ No es verdad?

—10)e acuerdo,

Los Angeles, enero de 10936,

Horéscopo de Jean Harlow
{Conclusion

En cuanto al futuro inmediato, se -observa, para este mismo
ano, una fuerte prcbabilidad de viaje al extranjero, como conse-
cuencia del cual lograra éxitos morales ¢ Mmmensa popularidad.
El contacto con el extranjero continuard durante un par de afnos.
Despues atraveseri un periodo de tres afnos, aproximadamente,
en el que se verificaran notables cambios en su carrera artistica,

«La feria de la vanidad»

{Conclusion

En un plano secundario figuran otros artistas que, como Nigel
Bruce y Alison Skipworth, han dado un gran relieve a sus respec-
tivos personajes, insuflindolos de humanidad v de emocidn dra-
matica,

Tal suma de valores interpretativos a las drdenes de un director
de la capacidad de Rouben Mamoulian, tenian que dar como resul-
tado definitivo una obra cinematogrifiga de alto vuelo artistico.
Claro que esa misma obra, con idénticos director y artistas, rea-
lizada en blanco y en negro, no habria alcanzado la misma catego-
doria. Pues a los valores sefalados cabe anadir el del technicolor,
que favorece grandemente la vistosa indumentaria de los intérpre-
tes, que da una mayor sensacién de realidad a los decorados v que
humaniza las figuras que juegan accién tan interesante,

51 va no se hubiera hablado en estas mismas paginas de «la
feria de la vanidad» v de lo que significa como apertacion al arte
de las imdgenes, nos extenderiamos en otras consideraciones de or-
den mas subalterno, aunque de indudable importancia. Pero como
equivaldria a repetir lo ya dicho con casi idénticas palabras, solo
queremos remarcar que cuando este film se proyecte en las pan-
tallas espafolas, causard la misma sensacion que ha causado al
ser estrenda en otros pafses, #n los que la critica la sefala como
una de las obras maestras de la cinematografia en todas las épocas.

(TAZEL

ni_habré de escatimarlos al interpretar papel alguno que

dspirals a pasar una noche agradable, rodeados de iih:grm Yy op-
Limismo. 1

Dos grandes producciones en proyecto

': na vez terminada «Maria de la On, su productor, sefior Ular-
:._;‘L|.|..| L1ene [:l]-l.:'_"n"l_"LLi".i:l t.'I, t'f':‘lll.;-"_':i':_'hln 1_!1' |;1|}_-._, E”“]_ﬁ_ I'HLIL!‘"-:T I:.:h':i-“'t'ldu.‘\
—— " | " E ¥ a 2 - . =
LUy NO .—en dos obras teatrales de reconocido prtﬂlf_{lu_r. Se
trata, nada menos, que de llevar a. la pantalla «La malqueriday
_1I-- "{I]gl][jh_'h .", L':il}i_'}rllkllih'l1
Senalamos la intencidén v nos abstenemos de

; : hacer ningun co-
mentario. El publico es quien tiene la palabra,

«Incertidumbre) a punto de caramelo

|1i-p;1_i‘|1.‘l Orbis Film ha terminado va €l montaje de su primera
produccion, titulada «Incertidumbren, que han interpretado en los
principales papeles Hilda Moreno, Ramén de Sentmenat, Rosita
de Cabo vy Fernando Cortés.

>¢ ha encargado de su distribucién para todo el mundo la enti-
cl_.'u.i Artistas Asociados, 5, A, que dandose cuenta de la importan-
cia e interés de este film se ha apresurado a adquirir.la exclusiva
para presentarla ante todos los publicos,
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Olivia de Havilland

{ Conclusion )

Con su actuacién en «El sueiio de una noche de veranos v lo
que se espera que ella haga en «El capitan Blood», el porvenir de
Olivia de Havilland en el cine esta asegurado.

L.a adorable actriz no quiere que se haga ninguna distincioén
entre sus actuaciones y lo que ella es en la vida real, porque dice
que lo que hace ante la cAmara es parte importantisima en la rea-
lizacion de sus anhelos, y que, por tanto, ella es la misma ante
la lente que cuando ha vuelto la espalda al estudio, Protesta de
que se quiera dividir su vida artistica de su vida real, porque pro-
clama que para ella la dnica realidad es su arte.

Ha contestado nuestras preguntas

Habiéndole interrogado que cudles son sus artistas favoritos,
nos ha dicho que adora a Katharine Hepburn y a Helen Hayes,
y que entre los actores admira grandemente a Ronald Colman,
James Cagney, Frank Morgan v Charles Laughton.

Fuera del teatro y el cinema lo que mas le interesa es la pin-
tura y aspira a ser una conocida escritora. Dibuja medianamente
bien y dedica todo el tiempo que puede a perfeccionarse en la li-
teratura, confesando que no serd completamente feliz hasta no ha-
ber logrado llegar a convertirse en una escritora de fama. Sobre
todo, anhela con toda su alma escribir buena poesia,

L& encanta la musica. Toca bien el piann, pero no baila ni le
agradaria emplear su tiempo en bailar. No sabe si tiene buena
voz, pues munca ha aspirado a ser cantante. Confiesa con cierto
pesar que no tiene sentido del equilibrio para poder llegar a ser
buena bailarina clasica, v unicos bailables que le
agradan,

Su deporte favorito es la natacién y es experta en arriesgadas
proezas acuaticas., Para mantenerse en buena salud duerme ca-
torce horas diarias y nohace dieta, Le agrada jugar al tennis, ¥
no conoce secretos de belleza ni practica ninguno de los consejos
gque se dan a este respecto.

Se encanta leyendo v conoce muchos de los mejores autores,
especialmente los ingleses, contdndose entre sus favoritos Shakes-
peare y Dickens.

l.e agrada aparecer siempre sencilla y elegante. Compra en las
tiendas de Hollywood y no pierde demasiado tiempo rebuscando
nada raro que ponerse. Su color favorito es el azul, que realza de
un modo prodigioso su belleza. En lo unico que gasta con exceso
es en comprar raros perfumes que son su delirio. Las flores tam-
bién le encantan, especialiente los lirios y los crisantemos,

Nunea ha podido aprender a levantarse temprano y le desagrada
desayunarse antes de las diez. Tampoco le gusta usar los ascen-
sores. Prefiere correr por las escaleras. No puede soportar el humo
de los cigarrillos y detesta ver una mujer fumando.

Cuando no tiene que estar trabajando en el estudio pasa las ho-
ras leyendo buenos libros, escribiendeo poesias o cartas, todo lo
cual le agrada muchisimo.

(Guarda con devocidn los programas de las hestas donde ha en-
contrado deleite o donde ha pasado un momento de felicidad espi-
ritual por haber encontrado alguna persona que la ha compren-
dido y le ha hecho grato ese momento.

No quiere jamas hablar n1 saber nada de dinero, por tanto, tie-
ne un secretario que se ocupa de todo lo relacionado con esa parte
de la vida. Consulta con él cuando quiere hacer algin gasto ¥
nunca emplea un ddlar en algo innecesario. No tiene secretaria.
Lee toda la correspondencia de sus fandaticos y trata de contestar
tanta como puede.

Su estatura es de cinco pies cuatro pulgadas. Pesa 107 libras,
Sus cabellos son rojizos v ondulados y sus ojos color de ambar,
claros y expresivos.

Solamente ha trabajado con Warner Bros., habiendo aparecido
en «Don Disculpasn, «El predilecton, «El sueno de una noche de
veranon y «El capitdn Bloody.

Su figura es escultural y su inspirada actuacién satura de en-
cantos la escena. No ha tenido novio nunca y confiesa que prefiere
estar sola antes que dedicar su tiempo a un hombre que no la
comprenda ; sin embargo, no hace un secreto de su anhelo de en-
contrar un grande amor y asegura que cuando ame a un hombre
serd para toda la vida

esos son los

PANTALLAS DE BARCELONA
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Urquinaona: «Nuevas aventuras de Tarzan»
v «Boda de despecho»

UANDO supo mi proposito de ver las «Nuevas aventuras de Tarzane, hubo
C quien se admird, teniendo en cuenta que as el tercero de la serie, y la cuar-

ta de las peliculns sobre el tema presentadas desde hace tres afios a esta
parte, Hube de contestar: «Prefiers una mala cinta =obre un tema tan agotado,
4 no otras pelicalas regulares de ciertos temas diferentess

Si, ademas, la pelicnla es bastante superior a lo gue esperibamos, miel sobre
hajuelas, :

Me gustan estas peliculas, Es emocionante encontrar en la selya virgen cuerdas
fabricadas por la mano humana, que puedan servir de trapecio al afeitado hombre-
ITIETI4.,

(Gtustosos contemplamos como, con unft ametralladora, =on asesinados :i:l.lllllhrt"" f
montones, No credis que se trata de un crimen, no; los hoanbreés han  sido conver-
tidos en pnos biarbaros salvajes, celosos guardianes de la Diosa Verde y, |horror
de 1o horrores |, van absurdamente pintarrajeados, :

Mientras tanto, contenplamos una naturaleza salvaje mias o menos «maquilladas
por ¢l hombre. Yemos monos muy divertidos. En una palabra, respiramos nire
pura. Es hastante mias que bastante. A% :

Boda de despechor es una de esas otras ciertas pelicnlas, poco original, ni muy

EE— e o —

notable por su valor, ni tanfpoco despreciable, Su mayor mérito estriba en su bre-

vedad v concizion. Pertenece a la Universal y estd interpretada por Chester Mo-

rrid ¥ Rochelle Huodson. _ _ ;
l.as «Nuevas aventuras de Tarzins tienen como protagonistd a Hermann Brix.

A. Mar

Fantasio: «Sélo soy un comedianten

y film histdrico de procedencia vienesa, aunque de anténtica escpela alema-

l ] na. sirve esta vez de vehicnlo o ona excelente actuacidn de Rudolf Foster,
al estimmable actor que hiciera su primera salkda en nuestras pantallas en
«Alta escnelan. Fl film retrata la vida en el Ducado de Schonburg, la nobleza
con sus intrigas palaciegas, falsedades, bajezas, {rivolidad, y, por contraste, el

La mas deliciosa bebida * La mejor agua de mesa
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pueblo, la farindula epsige €00 sst oli€za wy mtgps v de
de sacrificio v caballeresifiad. |

«84lo sov un comediantes es esto: un film de contrastes, habilmeute jugados
por su animador Erich Engel, al cual s6lo podemos criticar la lentitud que ha
unprimido al flm y una cierta tendencia a exagerar el dramatismo en las es-
cénas bhasicas,

La reconstruccion ‘historica es magnifica, asi como los tipos,
blentes, que estan tratados ¢con gran carino y fideldad,

Rudolf Foster encarna a Flondn, ¢l comico todo caballerosidad, de recia vo-
luntad y gran entereza de espiritu, dando al personaje todo ¢l empague adecua-
do; Paul Wegener ‘hace una maravillosa creaciin del repulsive primer ministro
Creven, y Christl Mardain luce en el film su serena belleza, siendo como actriz
may discreta.

wn0le 20y un comediantes es, pues, un film de gran caliddad por su reconstrue-
clon dustorica y por su interpretacion, aungue peca de una excesiva lentitud de
desarrollo que le perjudica bastante.

conceplos, sn espiritu

Veéstnario v oame

Capitol : «Desfile de pelirrojas» » «La vozr que acusay

' verdadero desacierto podemos calificar «Desfile de pelirrojass, film de 20th
D Century-Fox estrenado en Capitol. Sobre un asunto basado en las vicisitu-

des que pasan los productores de un film para poder terminarlo, se ha
montado wna trama harto ridicula, en la que intervienen los personajes ya cli-
sicos en esta clase de argumentos, va demasiadas veces llevados a la pantalla.

Un film de esta especie quizda se hublera podido valorizar por una serie de acler-

toa ¢n lla parte espectacular y coémica. Tampoco alli se ha aceriado, v ¢l flm
huérfano de toda novedad en el tema v en la realizaciim, con escasa fortuna los
interpretes, especialmente Jos que tlenen a su cargo los papeles comicos, se hun-
de completamente en un anar de mal gusto vy hohez.

Afortunadamente, los dobles programas suelen estar hechos siempre a base de
dos de arena y una de cal, v asi nos hallamos ante «sLa voz que acusie, Alm
cuyvo argumento, sin ser tampoco de gran novedad, va adquiriendo a medida de
su desarrollo, calidadezs de gran dramatismo, magnificamente aprovechndas por
Tim Whelan, su realizador.

La redaceion de un peridico, repirters en accidn, on crimen, investigaciones
de la policia, el Tribunal..., en estos medios se mueve el personaje creado por
spencer Tracy, adquiere vida, su figura se agranda por momentos, llegando a cu-
brir ¢l hlm. A su lado, Virginia Bruce vy el resto de los sclores quedan obscua-
recidos, con ser suo actuacion estimable,

La cinta se produce en ritmos seguros, sin vacilaciones nl concesion alguna,

para legar a un final perfectamente logico y blen logrado.
Un buen film, de seguro éxito ante cualguier puablico. ;
-~ WS O

Catalufia: «El Nino de las Monjas»

a7 film espafiol distribuido por «Exelosivas Dianas, nos demuestra una vez
E mas gque la novela ofrece on campo mas extenso al cine que el teatro pro-

piamente dicho. En las novelas hay siempre un flm con argumento y pue-
de surgir un Jdidlogo algo mdas que regular, v de la de Juan lLopez Nubez el
realizados José Buchs ha sacado todo el partido que podia.

Algunas lagunas tiene la produccion, como es la falta de
personajes ¥y em las escenas, pero este puede ser debido a la
s¢ mueven Celia Escudero y
dos por «<El Estudiantes,

Una cancion ramplona de cabaret, pero de cabaret bajo, casi café-concierto,
es motivo paran que unas cuantas rumbistas practiguen el deporte de mover las
caderas y vistan unos trajes de peésimo guosto, llenos de borlas en las lineas mas
delicadas de la mujer.

(#irls, sefior Buchs, son una seriec de muochachas que s
mo v con estilo, ¥ no lo que presenta,

Otra laguna verdaderamente lamentable, es la de la mecantgrafa que no sabe
escribir a la maquina y da una serie de golpes antiestéticos que sirven para
que ¢l pablico se tome. a guasa agquella escena, qQue yo ¢reo serin mejor cortarla:

Los exteriores de la pelicula son magnificos ¥y de un gusto muoy artistico, dig-
nos de la pareja Porchet.

Moy vibrantes las escenas de loreo,
acostumbrados a ver en la pantalla.

Gaspar Campos v Antonio Riguelme, llenos de comicidad en todas sus inter-
venciones, hicieron las delicias del piablico, )

Raquel Rodrigo, muy josta y artista en su papel, gustd extraordinariamente.

Celia Escudero, notable; adolecié de poca movilidad en sus actpaciones, hay
que tener nervio v sangre para figurar entre las que quieren ocopar el puesto
de una Mae West en la produoccion spaiola,

« KBl Estudiantes, estopendo toreando y discreto, a lo Sentmenat, en su eTO0l»,

Desfilan también =las cofradias de Sevilla, pudiéndose admirar «El Cacharros ¥
«La Macarenae,

La musica de José Forns, situada en ambiente, gustd, _

En conjunto, es pelicula que dard dipero a las empresas por tocar varias ga-
mas el arte andaluz, como es el taadro de baile sevillano qué el publico aplau-
did, asi como al final de la pelicula.

Ufs pequein observacion al director : las monjas, a pesar e vestr habito ¥
sobré tado las andalozas, son mas Inguietas ¥ <daun mas vida a lo§ gifhstros que
las que nos presenta, que mas parécen estatuas gque mujeres,

dinamismo en 08
lentitod con que
Luis Gimez, el perfecto torero que conocemos Lo-

mueven al mismo rit-

llenas de color vy vida, como no eslamos

R. M. M.

Coliseum : «Princesa por un mesy

vao comedia humoristica de la Paramount, con sSylvia Sidney ¥ Cary Grant
l ] como intérpretes centrales. Bl film se basa en una fabula absurda, llena

de inverosimilitudes. Como no tiene otro objeto que deleitar ¥ entretener
a un piblico sin preocupaciones; como no aspira a as que demostrar las ex-
celencias de dos artistas de prestigio capaces de poner un poco de alma en o
que carece de ella, el film cumple, y entretiene ¥ nos sirve a Bylvia Sidney en su
doble papel de actriz y princesa, v a Cary Grant, en ¢l suyo de galin y enamo-
rado, ambos admirables en sus respectivas encarnaciones,

Ya hemos dicho que el film es todo lo inverosimil y lo absurdo que darse pue-
de; sin embargo, estda bien llevado, son graciosas sus escenas v encierra mo-
mentos humoristicos acertadisimos. Es listima, empero, que a artistas Jde tanta
sonsibilidad como son Sylvia Sidney vy Cary Grant se les entretenga en cosas
tan banales v que tan pocos laureles pueden conquistarles para unir a los ya
alcanzados por su arte ecn anteriores realizaciones. Debieran los productores te-
ner en cuenta el valor de sus elencos, pues de otro modo les conducen al fra-
caso. Sylvia Sidney es, indodablemente, una de [as artistas de mas valia de
cuantas viven bajo las banderas de esta gran productora norteamericana. Hay
en ella acentos de una emotividad tan honda, que rara vez hemos visto logrados
én la pantalla con tanta intensidad v en forma tan pura. Por esto nos parece
iriste verla lanzada a luchar con «molinos de vientow,

Astoria: «El monstruo en acecho» y «Gigoletten

L

v drama raral en los Estadoz Unidos, con toda la fuerza expresiva que

' ] spelen imprimir ios realizadores norteameéericanos a o eéstas paginas arranca-

das a la cantera mas noble de su «humanidads, Elliot Nugen ¢z el direc-
tor del film, que interpretan David Buttler, Tom Brown y Jean Parker, .

Kl film es una adaptacién de una obra teatral de gran éxito en Nueva York,
«Two alones, obra desconocida para nosotros y de cuyas beHezas no podemos ha-
blar més que refiriéndolas a las que capta el objetivo. Podemos, sin embargo,
decir de sus personajes centrales que estin admirablemente dibujados y que
alienta en ellos una vida propia v unas pasiones llenas de fuerza, de huomanis.
mo y de espiritualidad. > _

Rirven de decorado a las incidencias de la farsa unos paisajes admirables, pro-
picios tanto a los impulsos ciegos de las bajas pasiones, como a las nobles esen-
cins rominticas que, a veces, se prenden en la farsa para llevarla, por sepderos
de contrastes, a momentos de gran belleza y de suma ternura,

Los intérpretes encarnan admirablemente sus papeles respectivos, y el director
logra efectos admirables concatenando imdgenes y emociones, y graduando sus
efectos magistralmente,

* #* * *

En el’mismo programa, la misma editora—Radio Films— nos ofrecce =Gigolet-
tes, film basado en una historia de amor entre una bailaring y un millonario.
Tiene por marco la vida de noche neoyorkina y son sus intérpretes Adrienne
Ames, Ralph Bellamy v Donald Cook. El film se desarrolla amahble y graciosa-
mente ¥y tiene escenss muy bien logradas que entretienen y conducen al piblico
por cauces de humorismo a momentos de hilaridad, conseguida con efectos del .
mejor gusto,

Fémina: «Dos fusileros sin bala»

v film M. G, M. interpretado por Stan TLaurel y Oliver Hardy, Tos dos
l ] comicos de esta editora, que pasean por el mundo sn mal gosto con suos

viejos trucos, los onos de mal gusto, groseros los otros y todos faltos de
sensibilidad. Enemigos acérrimos de ¢sta pareia de payasos, ni los mm_m:c_miu-
mos, ni comprendemos tampoco al piablico que los rie. Solamente una zensibilidad
depravada y un mal gosto sin fronteras es capaz de soportar a esta pare)a de
ganzos, que constitoven la mancha mds negra que pesa sobre el cinema norte-
americano.

L. F. M. o R.

COSAS DE LA PANTALLA

Frank McHugh a veces juega al azar con los jovenes tra-
bajadores del estudio, y éstos salen siempre ganando, pues
Frank tiene tan mala suerte que siempre le toca perder,

» * ® »

Cuando Busby Berkeley estaba pensando en celebrar una
demorada luna de miel con su esposa Merna Kennedy, ésta
le sorprendid pidiéndole su divorcio. Ahora Berkeley trata
de consolarse de su pena poniendo en practica su proyecto
de establecer una cadena de barberias en Hollywood, en que
los caballeros sean atendidos por lindas mujeres.
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EL CINE ESPANOL Y LAS
COSTUMBRES CHARRAS

ON ocasi6n del rodaje de esta pelicula en
el tipico pueblo de Villavieja de Yeltes,
se public6 en «El Adelanton, de Sala-

manca, una interesante croénica, algunos de
cuyos parrafos copiamos a continuacion :

«Villavieja del 1g00. En aquel tiempo, las
dos tereras partes de su vecindario afin visten
el traje de charro... AlGn pasea por sus calles
la rigidez de su vulgar confeccién, la wvangua-
cina» v el «montecriston, que con sus mangas
cruzadas sobre la espalda y tapando solamen-
te la parte anterior del cuerpo, cubren la so-
carroneria charruna del viejo que asi se abri-
ga. Todavia las danzas son el festejo obligado,
juntamente con la «vaca prima» en la época
de carnaval.

...por eso nos agrada que la Cifesa busque
en el rescoldo de ese fuego costumbrista el
medio de que no se amortigue el culto a la
tradicién,

Por fortuna para mis paisanos, parte de
todo ese rico «folkloren no se perdera, y, ac-
tualmente, el sefior Camacho—recia voluntad,

| “}cag_ﬁi_:;tdad a_i#s}._fca bien probada—ha endere-

zado $us huestes, juntamente com Pepe Sué-
rez—el fotégrafo para quien el “arte no tiene
secretos—, hacia ese rincOn charro donde se
filman los exteriores de «El cura de aldean.

Asf{ hemos pasado varias horas y varios dias
présenciando unos trabajos que ya casi tocan
a su fin.»

Estamos de enhorabuena los que viviendo
agregados a la tradicién procuramos lograr el
maridaje de las excelencias de la civilizacién
presente con el culto al pasado, vinculo lo-
grado por esta pelicula de «El cura de aldean,

Con esta seleccién de valores artisticos y la
técnica profesional del seflor Camacho, vere-
mos en la pantalla costumbres y ambiente de
rico sabor regional, que traerdn aparejados un
puesto de primera fila para nuestra produc-
cién cinematogrifica y un éxito artistico y fi-
nanciero,
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Una escena del film y en
ella un gesto lleno de emo-
cién de Pilarin Mufioz, una
de las estrellas del film.




